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A OSTRZEZENIE:

INSTRUKCJA INSTALACJI

ice

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi,
konserwacji lub serwisowania urzadzenia nalezy
przeczytac ze zrozumieniem niniejszy dokument.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢
przyczyna awarii urzadzenia, uszkodzenia mienia,
powaznych obrazen lub smierci. Gwarancja nie
obowiazuje, jesli do awarii urzadzenia, obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia doszto z powodu
nieprawidtowej instalacji.

TRUE ICE (TCIM™)

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

TRUE $ledzi historie urzadzenia na podstawie jego numeru
seryjnego. Dla utatwienia nalezy zapisac ponizej petng nazwe
modelu i numer seryjny urzadzenia. Informacja ta znajduje sie na
etykiecie z numerem seryjnym. Miejsce umieszczenia etykiety z
numerem seryjnym rézni sie w zaleznosci od urzadzenia.

Nazwa modelu:

Numer seryjny

True Manufacturing Co., Inc.

2001 East Terra Lane - O'Fallon, Missouri 63366-4434
(636) 240-2400 - FAKSU: (636)-272-2408

Miedzynarodowy numer faksu: (636)-272-7546 - (800)-325-6152

Dziat czesci: (800)-424-TRUE (424-8783)
Nr faksu do Dziatu czesci: (636)-272-9471

Kontakt:
Nr telefonu w sprawach gwarancji: +1 855-299-3510

Adres e-mail wsprawach gwarancji: CommerciallceWarrantylnquiries@truemfg.com

Nr telefonu w sprawach technicznych: +1 888-783-1429
Adres e-mail w sprawach technicznych: Commerciallce@truemfg.com
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DZIEKUJEMY ZA

ZAKUP NASZEGO URZADZENIA

Gratulacje!

Najwazniejszym zadaniem niniejszego dokumentu jest utatwienie instalacji, konserwadcji i napraw chtodziarki TRUE.
Dokument zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi, konserwadcji i napraw. NIE wyrzucac tego
dokumentu. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia. Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego zajac sie
instalacja, serwisem lub konserwacjg urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych zamieszczona na
stronie www.truemfg.com/support/service-locator.

O UWAGA!
o Zamieszczone rysunki moga przedstawiac¢ nieco inne urzadzenie.
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Wymagania dotyczace instalacji elektryczne.................28  oku) 68

Procedura odkamieniania i dezynfekcji jako konserwacja

Instalacja i konfiguracja zapobiegawcza 74
Rozpakowywanie 32 ) . .
DemontaZ panelu 33 Rozwigzywanie probleméw 77
Kontrola wnetrza 33
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Lista kontrolna czynnosci instalacyjnych i konfiguracyjnych
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Czy kostkarka do lodu jest usytuowana w miejscu o temperaturze otoczenia od 35°F do 110°F (od 1,7°C do
43,3°C) i temperaturze wody od 35°F do 110°F (od 1,7° do 43,3°C) przez caty rok?

Czy podfaczono przewody modemu i antene, jak to pokazano na str. 367
Czy wigczono czujnik TOF i skonfigurowano zasobnik na 16d, jak to pokazano na str. 387
Czy kostkarka do lodu jest wypoziomowana?

Czy wokot kostkarki do lodu jest przestrzen wystarczajgca do obiegu powietrza i serwisowania urzadzenia? Patrz
MWymogi dotyczace usytuowania kostkarki do lodu” (str. 23).

Czy - jesli s3 na wyposazeniu - filtr powietrza i zaslepka sa zamontowane po wiasciwej stronie i zgodnie z
wymogami dotyczacymi wolnej przestrzeni?

Czy usunieto wszelkie zabezpieczenia transportowe z zewnatrz i wewnatrz urzadzenia?

Czy kostkarka do lodu posiada wiasny obwdd zasilania pradem?

Czy wykonano wszystkie przytacza elektryczne i hydrauliczne?

Czy przytacza elektryczne i hydrauliczne spetniaja wymogi obowigzujacych przepiséw, kodeksow i regulacji?
Czy sprawdzono lub zmierzono zgodnos¢ napiecia zasilania z wymaganym na tabliczce znamionowej?

Czy kostkarka do lodu zostata prawidtowo uziemiona?

Czy instalacja zasilajaca i odptywowa sg zwymiarowane zgodnie ze specyfikacjg (str. 25)?

Czy zawory odcinajace i odptywowe s3 zainstalowane?

Czy cisnienie wody zasilajacej wynosi od 20 do 100 psig (od 138 do 689 kPa)?

Czy sprezarka stabilnie spoczywa na wszystkich podktadkach?

Czy sprawdzono, ze przewody czynnika chtodniczego nie ocierajg sie 0 zadne powierzchnie ani nie stykaja z
nimi?

Czy sprawdzono, ze wentylator (jezeli jest na wyposazeniu) moze sie swobodnie obracac?

Czy uzytkownikowi koricowemu przekazano instrukcje obstugi i poinstruowano go w zakresie obstugi kostkarki
do lodu i znaczenia zalecanej konserwacji okresowej?

Czy uzytkownikowi koricowemu przekazano dane kontaktowe do autoryzowanego serwisu?
Czy kostkarka do lodu i zasobnik / dystrybutor zostaty zdezynfekowane zgodnie z instrukcjami producenta?

Czy instalacja odptywowa ma odpowietrzenie?
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Przedmowa

Ostrzezenia, wskazowki i zalecenia zawarte w niniejszym dokumencie maja stuzy¢ zapobieganiu uszkodzeniom urzadzenia oraz
obrazeniom ciata lub smierci uzytkownika. Prosimy najpierw uwaznie przeczytac wszystkie ostrzezenia, wytyczne i zalecenia, by mozna byto
niezawodnie i bezpiecznie uzytkowac i konserwowac kostkarke do lodu TRUE.

Objasnienia sygnatow i symboli

Ponizej zamieszczono symbole, ktére s stosowane w niniejszym dokumencie. Niektére symbole moga sie w nim nie pojawic.

Definicje stow ostrzegawczych

Sytuacja bezposrednio niebezpieczna, ktora, jesli sie jej nie uniknie, doprowadzi do powaznych
obrazen lub $mierci.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, sytuacja, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
powazne obrazenia lub Smierc.

A OSTRZEZENIE:

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane obrazenia; niebezpieczna praktyka.

A PRZESTROGA!

o YAV A\ VN4 =20e)/\\py4:\\\[d] Uwaga dotyczaca postepowania uzytkownika, nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi zaleceniami,
PRZEZ UZYTKOWNIKA! aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub zepsucia sie produktéw.

o UWAGA! Wazne informacje niezwigzane z zagrozeniami lub ryzykiem odniesienia obrazen ciata.

Symbole dotyczace bezpieczenstwa Symbole dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa; ostrzega
czytelnika przed mozliwoscig odniesienia obrazen
ciata. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich komunikatow
bezpieczenstwa nastepujacych po tym symbolu,
aby unikna¢ obrazen lub $mierci.

Materiat ftatwopalny; zagrozenie
pozarowe.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Ryzyko zmiazdzenia lub przeciecia.

Uwaga sliska powierzchnia.

Zagrozenie promieniowaniem optycznym; ryzyko
uszkodzenia oczu i skory.

Zagrozenie substancjami zragcymi.

Wszystkie zaciski musza by¢ uziemione.

Zagrozenie materiatami toksycznymi.
Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia; zagrozenie
przygnieceniem.

Zagrozenie zwigzane z ruchomymi czesciami.

t i dl’dldl gl

Ostry element; zagrozenie przecieciem lub
odcieciem.

BB B> P
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Dodatkowe symbole Dodatkowe symbole

Symbol informujacy o obowigzkowym dziataniu;

informuje czytelnika o wymaganych lub zalecanych Nosi¢ okulary ochronne.
o dziataniach. Nalezy przestrzega¢ wszystkich

komunikatéw i zalecert oznaczonych tym
symbolem, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub

zepsucia sie produktéw. Nosi¢ rekawice ochronne.

m Wazne informacje niezwigzane z zagrozeniami lub
ryzykiem odniesienia obrazen ciata. NIE WOLNO wyrzucac razem z innymi odpadami

domowymi.

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi lub
& serwisowania przeczytac ze zrozumieniem

instrukcje instalacji.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i obstugi

Nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkow ostroznosci, w tym ponizszych, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, porazenia pragdem,
pozaru lub $mierci.

A OSTRZEZENIE!

+ Przed instalacja, obstuga, konserwacja lub serwisem kostkarki do lodu nalezy koniecznie przeczytac ze zrozumieniem
ten dokument. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze prowadzi¢ do USZKODZENIA urzadzenia LUB jego awarii,
uszkodzenia mienia, UTRATY GWARANCIJI, powaznych obrazen ciata lub $mierci. Awaria urzadzenia, obrazenia ciata lub
uszkodzenie mienia spowodowane niewtasciwg instalacja nie sg objete gwarancja.

- Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac wytacznie wykwalifikowani technicy. Znalezienie w okolicy serwisanta
mogacego zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych
zamieszczona na stronie www.truemfg.com/support/service-locator. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia i nie
odpowiada za jego instalacje.

« Szkolenia z procedur instalacji, napraw, konserwacji i wycofywania z uzycia sa prowadzone przez krajowe
organizacje szkoleniowe lub producentéw akredytowanych do nauczania krajowych standardéw kompetencji,
ktére moga by¢ wymagane prawem. Osiggniety poziom kompetencji powinien by¢ dokumentowany wydaniem
Swiadectwa.

- Instalacja, obstuga i konserwacja kostkarki do lodu niezgodna z tym dokumentem bedzie miata negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, sprawnos¢ urzadzenia, zywotnos¢ jego elementdéw i zakres gwarancji.

« Wszelkie przytacza medidw i armatura musza by¢ utrzymywane zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami,
kodeksami i regulacjami.

- Opisywanego urzadzenia nie powinny uzywac, czysci¢ ani konserwowac osoby o zmniejszonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub umystowej (w tym dzieci) albo niemajace doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy bez nadzoru lub jedli nie

zostaty odpowiednio poinstruowane.
« NIE WOLNO instalowac¢ ani obstugiwac sprzetu, ktéry byt uzywany w niewtasciwy sposéb lub zbyt intensywnie, albo zostat
zaniedbany, uszkodzony lub zmieniony/zmodyfikowany w stosunku do oryginalnej specyfikacji producenta.
+ Kostkarki do lodu NIE WOLNO w zaden sposéb modyfikowa¢. Niewtasciwe modyfikacje moga by¢ przyczyna porazenia
pradem, obrazen ciata, pozar lub $mierci.
% + NIE WOLNO uzywac urzadzen elektrycznych w przestrzeni przeznaczonej do przechowywania zywnosci lub lodu, chyba ze
sg to urzadzenia zalecane przez producenta.

« Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny zagrozen i potrzeb dotyczacych srodkéw ochrony
indywidualnej (PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas procedur konserwacji i czyszczenia.

+ Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i sSrodkéw ochrony
indywidualnej.

« Uzywac urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tak, jak opisano w niniejszym dokumencie. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

« Utrzymuj obszar wokét urzadzenia w czystosci, aby unikna¢ jego uszkodzenia z powodu obecnosci zanieczyszczen lub
szkodnikow.

« Podczas obstugi kostkarki do lodu wszystkie pokrywy i panele dostepowe musza by¢ odpowiednio zamontowane na
swoich miejscach.

+ Nalezy zachowa¢ minima wolnej przestrzeni wokét urzadzenia Patrz ,Wymogi dotyczace usytuowania kostkarki do lodu”
(str. 23). Przeptyw powietrza na otworach wentylacyjnych nie moze by¢ niczym utrudniany.

+ Kostkarek do lodu zawierajacych wiecej niz 4,0 uncje (114 g) czynnika chtodniczego R-290 (propanu) nie wolno instalowa¢
w dostepnych publicznie korytarzach lub holach.

+ Kostkarki do lodu zawierajace wiecej niz 5,3 uncji (152 g) czynnika chtodniczego R-290 (propanu) musza by¢ instalowane
w pomieszczeniach o powierzchni wiekszej niz limit powierzchni podtogi. Nalezy sprawdzi¢ etykiete przy tabliczce
znamionowej (patrz ,Umiejscowienie etykiet” na str. 15) lub ,Wymogi dotyczace usytuowania kostkarki do lodu” (str. 23).
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (cd.)

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i obstugi (cd.)

© DzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA! O UWAGA!

o . Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
Kostkarka do lodu musi by¢ instalowana zgodnie jakiekolwiek obrazenia ciata lub szkody wynikajace
o z wszelkimi obowiazujacymi przepisami, o z nieodpowiedniego, niewtasciwego lub
kodeksami i regulacjami. niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczace mozliwosci odniesienia obrazen ciata

A NIEBEZPIECZENSTWO!

NIE WOLNO pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie urzadzeniem lub w jego wnetrzu. Moze dojs$¢ do zatrzasniecia sie lub zranienia
dziecka.

Palny czynnik chtodniczy i prad o wysokim napieciu.

+ Prace instalacyjne i naprawcze musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika Swiadomego zagrozen
zwiazanych z czynnikami chtodniczymi pod ci$nieniem i pradem o wysokim napieciu. Podczas prac z tym urzadzeniem
nalezy stosowac wszelkie procedury wytaczania i blokowania z oznaczeniem (LOTO).

« Przed wierceniem, cieciem lub przebijaniem scian wewnetrznych lub zewnetrznych nalezy skontaktowac sie z TRUE
Manufacturing, aby zlokalizowa¢ przewody czynnika chtodniczego i przewody elektryczne. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia, obrazen ciata lub smierci.

W poblizu tego lub jakiegokolwiek innego urzadzenia NIE nalezy przechowywac ani uzywac:
+ benzyny lub innych tatwopalnych oparéw i ptynéw

+ substancji palnych lub wybuchowych, takich jak palny gaz pedny w aerozolu

il el

+ Szmatki nasaczone palnymi olejami lub roztworami czyszczacymi

« innych substancji lotnych lub tatwopalnych

« Zrédto otwartego ognia

A OSTRZEZENIE!

« Kostkarke do lodu moga instalowac¢ lub serwisowac jedynie wykwalifikowani technicy. Znalezienie w okolicy serwisanta
mogacego zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych
zamieszczona na stronie truemfg.com/support/ service-locator. TRUE jest wytgcznie producentem urzgdzenia i nie odpowiada
za jego instalacje.

+ Wytaczyc¢ i zablokowa¢ wszystkie media (gaz, prad, woda) zgodnie z zatwierdzonymi praktykami podczas konserwacji lub
serwisowania.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywa¢ odpowiednich narzedzi, sSrodkéw bezpieczenstwa i sSrodkéw ochrony
indywidualnej (PPE).

>

+ NIE WOLNO dotykac zimnych powierzchni parownika mokrymi lub wilgotnymi rekami. Do bardzo zimnych powierzchni moze
przywierac skora.

« Zagrozenie zadtawieniem sie! Upewnic¢ sie po instalacji, ze wszystkie komponenty i mocowania sg stabilnie zatozone lub
przykrecone na swoim miejscu. Upewnic sie, ze do dystrybutora lodu lub zasobnika na l16d nie wpadty zadne przedmioty, a
jesli tak, to nalezy je natychmiast wyjac.

Produkt ten moze by¢ Zrédtem zagrozenia chemicznego, w tym ekspozycji na zwigzki chromu VI, o ktérych w stanie Kalifornia
wiadomo, ze powodujg raka oraz wady wrodzone lub moga mie¢ szkodliwy wptyw na uktad rozrodczy. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie www.P65warnings.ca.gov.

Sliskie powierzchnie!
Wilgo¢ z nieprawidtowej instalacji odptywowej moze powodowac sliskos¢ powierzchni przy kostkarce do lodu. Obowigzkiem

uzytkownika jest natychmiastowe ostrzezenie klientéw o $liskim podtozu i osuszenie go. Wszystkie obszary mokrej podtogi
muszg by¢ oznaczone znakiem mokrej podtogi.

> >
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (cd.)

Ostrzezenia dotyczgce mozliwosci odniesienia obrazen ciata (cd.)

A OSTRZEZENIE! (cd.)

Ostre krawedzie!

Podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji kostkarki do lodu nalezy uwazag, aby sie nie

skaleczy¢. Zachowac¢ ostroznos¢ podczas siegania pod urzadzenie lub postugiwania sie metalowymi elementami.

+ Nalezy uwazac na miejsca, w ktérych moze dojs¢ do przyciecia, takich jak przestrzerh miedzy drzwiami urzadzenia a
otaczajacymi je szafkami. Uwazac przy zamykaniu drzwi, jesli w poblizu sa dzieci.

Zagrozenie zmiazdzeniem lub zranieniem sie!

Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od ruchomych komponentéw. Komponenty moga zacza¢ nagle sie rusza¢, chyba ze
odtaczone zostanie zasilanie.

Zagrozenie promieniowaniem optycznym! Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie patrze¢ bezposrednio na zrédto $wiatta. Zawsze przed serwisowaniem lampy
odtaczyc zasilanie.

Zagrozenie przewrdéceniem!

Urzadzenie moze stwarzac zagrozenie przewrdéceniem sie podczas rozpakowywania, instalowania lub przenoszenia. Nalezy
stosowac odpowiednie Srodki bezpieczenstwa. Stosowanie zabezpieczen przed przewrdceniem sie urzadzenia moze jedynie
zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego przewrdcenia sie. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom wspinac sie na szuflady,
drzwi lub potki, ani sie z nich zwieszad.

Zagrozenie porazeniem pragdem lub poparzeniem!
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czedci ,Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego”.

Zagrozenie zwigzane z ruchomymi cze$ciami!

>D> BBk b

Ruchome czesci moga powodowac uszkodzenia ciata. Przy zdjetych panelach nalezy trzymac rece z dala od takich miejsc.

Ostrzezenia dotyczace utylizacji kostkarki do lodu

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie pozarem lub wybuchem!

+ Zastosowano palny czynnik chtodniczy i palne materiaty izolacyjne. Utylizowa¢ zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi
przepisami, regulaminami i regulacjami. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich srodkéw ostroznosci zwigzanych z obchodzeniem
sie z palnymi czynnikami chtodniczymi i materiatami izolacyjnymi. Wiecej informacji - patrz ,Obchodzenie sie z czynnikiem
chtodniczym?” (str. 61).

+ NIE wyrzuca¢ urzadzenia wraz z odpadami domowymi.

BB
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (cd.)

Ostrzezenia dotyczace weglowodorowego czynnika chtodniczego

W urzadzeniach TRUE jest stosowany weglowodorowy czynnik chtodniczy (R-290/513A/600a). Nalezy sprawdzi¢ czynnik chtodniczy na
tabliczce znamionowej lub etykiecie znamionowej. Patrz,Umiejscowienie etykiet” (str. 15).

A\

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy.

Niektére modele moga zawiera¢ do 300 graméw czynnika chtodniczego - R290 (propanu). R290 (propan) jest palny w
mieszaninie z powietrzem o stezeniu od ok. 2,1% do 9,5% objetosciowo (dolna granica wybuchowosci DGW i gérna granica
wybuchowosci GGW). Do zaptonu potrzebne jest Zrédto o temperaturze przekraczajacej 878°F (470°C).

Wszystkie prace serwisowe i konserwacyjne muszg by¢ prowadzone przez wykwalifikowanego technika. Wymaganie to ma
na celu zminimalizowanie ryzyka pozaru lub obrazen ciata z powodu uzycia niewtasciwych czesci lub niewtasciwej obstugi.

NIE WOLNO dopusci¢ do uszkodzenia ukfadu chtodniczego podczas transportu, instalacji, konserwacji czy serwisowania.

W przypadku uszkodzenia kostkarki do lodu przed dalszymi czynnosciami nalezy sprawdzi¢ integralno$¢ obwodu
chtodniczego.

Nigdy nie uzywac ostrych przedmiotéw ani narzedzi do usuwania lodu lub szronu. NIE uzywac urzadzen mechanicznych,
aby przyspieszy¢ odmrazanie.

Utylizowa¢ zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi przepisami, regulaminami i regulacjami. Nalezy przestrzegac wszystkich
srodkéw ostroznosci dotyczacych postepowania z palnym czynnikiem chtodniczym.

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy.

Nie uzywac srodkéw przyspieszajacych rozmrazanie ani srodkéw czyszczacych innych niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu, w ktérym nie ma statych zrédet zaptonu (takich jak otwarty ogien,
dziatajace urzadzenie gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny.)

Nie przektuwac ani nie spalac.
Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze moga nie mie¢ zapachu.

Kostkarek do lodu zawierajacych wiecej niz 4,0 uncje (114 g) czynnika chtodniczego R-290 (propanu) nie wolno instalowac
w dostepnych publicznie korytarzach lub holach.

Kostkarki do lodu zawierajace wiecej niz 5,3 uncji (152 g) czynnika chtodniczego R-290 (propanu) musza byc instalowane
w pomieszczeniach o powierzchni wiekszej niz limit powierzchni podtogi. Nalezy sprawdzi¢ etykiete przy tabliczce
znamionowej (patrz ,Umiejscowienie etykiet” na str. 15) lub ,Wymogi dotyczace usytuowania kostkarki do lodu” (str. 23).
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO!
Elementy wewnatrz pod wysokim napieciem!
Napiecie obwodu otwartego i napiecie doziemne 600V.

Ryzyko porazenia pradem, poparzenia lub pozaru!

« Obowiagzkiem wtasciciela urzadzenia jest upewnienie sig, ze potaczenia elektryczne spetniajg wszystkie obowigzujace
przepisy budowlane. Niespetnienie wymagan tych moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia, pozar, porazenie pragdem
elektrycznym lub poparzenia, powazne obrazenia ciata lub smier¢.

+ Wszystkie obwody okablowania musza by¢ zgodne z wszystkimi obowigzujacymi przepisami wtasciwego organu.
Obowiazek zapewnienia urzadzen odtacznikowych zgodnych z lokalnymi przepisami spoczywa na uzytkowniku
koncowym.

+ Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do zrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ jego napiecia i parametrow
znamionowych z podanymi na tabliczce znamionowej i etykietach znamionowych. Natychmiast skorygowac
nieprawidtowe napiecie zasilania lub wielko$¢ obwodu. Patrz "Umiejscowienie etykiet" (str. 15).

Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do zrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ uziemienia zrédta zasilania.
Jesli zrédto zasilania nie jest uziemione, nalezy natychmiast je uziemic. Firma TRUE zaleca zlecenie wykwalifikowanemu
elektrykowi sprawdzenia obwodu elektrycznego pod katem prawidtowosci uziemienia.

+ Dla bezpieczenstwa uzytkownikéw kostkarka do lodu musi by¢ prawidtowo uziemiona.

+ Kostkarka do lodu powinna by¢ zasilana z niezaleznego, wtasnego obwodu elektrycznego. Zapewnia to optymalne
dziatanie urzadzenia i zapobiega przeciagzeniu zrédta zasilania.

+ Przestawienie przefacznika kotyskowego w potozenie wytaczone nie odtagcza doptywu pradu do wszystkich komponentéw.
Przed pracami instalacyjnymi lub serwisowymi nalezy wyciagna¢ wtyczke zasilania kostkarki do lodu lub wytaczy¢ uktad
zasilania pradem.

o> P

+ Urzadzenie musi by¢ tak usytuowane, by byt dostep do wtyczki jego przewodu zasilania, chyba Zze na wyposazeniu jest
inne urzadzenie odcinajace zasilanie pragdem (np, wyfacznik obwodu lub odtgcznik).

+ Przed rozpoczeciem obstugi nalezy sprawdzi¢ wszystkie przytacza przewodoéw, w tym fabrycznie wykonane zaciski.
Przytacza moga sie luzowac w transporcie lub podczas prac instalacyjnych.

+ NIE my¢ urzadzenia myjka cisnieniowg ani wezem. NIE zanurza¢ przewodu zasilajagcego w wodzie.

+ Nigdy nie uzywac uszkodzonego zasilania. NIE uzywac zadnego urzadzenia z uszkodzonym zasilaniem. Natychmiast
naprawic¢ uszkodzone zasilanie. Wszystkie naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowang firme serwisowa.

O UWAGA!

Gwarancja TRUE nie obejmuje:
o - awarii sprezarki z powodu niewtfasciwego napiecia wejsciowego.
Wiecej informacji mozna znalez¢ gwarancji firmy TRUE. Nalezy wyszukac kopie schematu okablowania w naszej Wyszukiwarce

numerdéw seryjnych na stronie www.truemfg.com/support/serial-number-lookup.
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne

O UWAGA!

Firma True nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powstate w transporcie. Zawsze przed odbiorem i
instalacjg urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy
nie ma zadnych uszkodzen powstatych w transporcie.
o W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy je
wszystkie udokumentowac na potwierdzeniu odbioru
i natychmiast ztozy¢ reklamacje w firmie transportowej
oraz skontaktowac sie z firma True. Nie instalowac
urzadzenia i nie oddawac go do eksploatacji.

Strona 12z 84
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Dziekujemy za uznanie True Manufacturing za firme najlepiej
zaspokajajaca Panstwa potrzeby. Firma True zdecydowanie

zaleca zlecenie instalacji kostkarki do lodu odpowiednio
wykwalifikowanemu elektrykowi i serwisantowi, by mie¢ pewnosc
co do poprawnosci instalacji. Koszt profesjonalnej instalacji to
dobrze wydane pienigdze. Urzadzenie powinni instalowac i
serwisowac wytgcznie wykwalifikowani technicy.

Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego zajac sie instalacja,
serwisem lub konserwacja utatwia nasza Wyszukiwarka firm
serwisowych zamieszczona na stronie:

www.truemfg.com/support/service-locator/.

TRUE jest wyfgcznie producentem urzadzenia i nie odpowiada za
jego instalacje.

Prawidtowa instalacja, konserwacja i dbatos¢ o urzadzenie

maja zasadnicze znaczenie dla jego maksymalnej wydajnosci i
bezawaryjnej pracy. Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
prawidtowa instalacje i konserwacje kostkarki do lodu, zgodnie
z opisem w tym dokumencie. Procedury rutynowej pielegnacji

i konserwadji nie sg objete gwarancjg firmy True. Aktualizacje

i ttumaczenia instrukcji s3 zamieszczone na naszej stronie
internetowe;:

www.truemfg.com/support/manuals/.
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T rue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Znaczenie sktadowych numeru modelu

Seria modeli
TCIM (kostkarka do lodu Szerokoéé
modutowa True) (cale)

TCIM-422-HA1-A~T-

\_‘_1

Wydajnos¢ Wielkos¢ kostek
(x100 Ib/dzien) H (potéwka; maty)
F (caty; sredni)

L (duzy)

Rys. 1. Schemat komponentéw numeru modelu TCIM.

Typ skraplacza Wersja
A (powietrzny)

T

Konfiguracja elektryczna
1=115V/60 Hz/1 @
2=230V/60 Hz/1 @
3=230V/50Hz/1 @

TEC_TM_277 | REV.D | PL 5/05/2025

Opcjonalne

0 (Brak TrueZone™; brak True Connect)
1 (TrueZone™; True Connect)
(TrueZone™; brak True Connect)

(

w N

Brak TrueZone™; True Connect)

-

Powierzchnie zewnetrzne
T (czyste TrueTech)

S (stal nierdzewna)

030 (biate)

027 (czarne)
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Specyfikacja kostkarki do lodu

Specyfikacja kostkarki do lodu z chtodzeniem powietrzem

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Zuzycie wody Zuzycie energii
Produkcjalodu24 h pitnej elektrycznej
Zuzycie pradu ( Zuzycie pradu (
Powietrze 70°F /woda 50°F | Powietrze 90°F / woda 70°F Min/maks powietrze 90°F / powietrze 90°F /
Model waga wsadu woda 70°F) woda 70°F) Maks energia do zrzutu.
3,7-4,6 Ib
TCIM-422 450 |b (204 kg) 395 Ib (179 kg) (1,7-21 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,47 kwh/100 Ib | 5700 BTU/hr (1,67 kW)
3,7-4,6 b
TCIM-430 450 Ib (204 kg) 385 |b (175 kg) (1,7-21 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,27 kwh/100 Ib 5800 BTU/hr (1,7 kW)
4,7-5,6 Ib
TCIM-522 550 Ib (249 kg) 485 Ib (220 kg) (21-2,5 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,19 kwh/100 Ib | 7600 BTU/hr (2,23 kW)
4,7-5,6 Ib
TCIM-530 590 Ib (268 kg) 489 Ib (222 kg) (21-2,5 kg) 14,0 gal/100 Ib 3,92 kwh/100 Ib | 7400 BTU/hr (2,17 kW)
4,7-5,6 Ib
TCIM-622 630 Ib (286 kg) 544 |b (247 kg) (2.1-2,5 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,15 kwh/100 Ib | 8500 BTU/hr 2,49 kW)
4,7-5,6 Ib
TCIM-630 630 Ib (286 kg) 556 Ib (252 kg) (21-2,5 kg) 14,0 gal/100 Ib 3,95 kwh/100Ib | 8500 BTU/hr 2,49 kW)
5,5-6,3 b 10200 BTU/hr
TCIM-822 830 Ib (376 kg) 715 Ib (324 kg) (2,5-29 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,65 kwh/100 Ib (2,99 KW)
55-6,31b 10200 BTU/hr
TCIM-830 830 Ib (376 kg) 715 Ib (324 kg) (2,5-2,9 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,5 kwh/100 Ib (2,99 KW)

*Dane techniczne odnoszg sie do modeli o wymiarach potowy szescianu (matego).
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T rue. . KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Specyfikacja kostkarki do lodu (cd.)

truemfg.com

- Kostkarka do lodu nie jest przeznaczona do pracy na zewnatrz.

« Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do Zrodta zasilania
nalezy upewnic sie, Ze natezenie i napiecie zasilania s
zgodne z parametrami znamionowymi podanymi na tabliczce
znamionowej i etykietach znamionowych (£5%). Natychmiast
skorygowac niewtasciwe napiecie lub natezenie wejsciowe.
Patrz,Umiejscowienie etykiet” (str. 15) i ,Specyfikacja przewodu
zasilania” (str. 30).

- Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do zrédfa zasilania
nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ uziemienia zrodfa zasilania.

Jesli Zzrédfo zasilania nie jest uziemione, nalezy natychmiast je

uziemic.

+ Upewnic sie, ze w miejscu instalacji jest wystarczajaco miejsca
na wolng przestrzen wokét kostkarki do lodu i odpowiedni
przeptyw powietrza. Patrz, Wymogi dotyczace usytuowania
kostkarki do lodu” (str. 23).

« W przypadku kostkarek do lodu zawierajacych przynajmniej
5,3 undji (152 g) propanu (R290) nalezy sie upewnic, ze
powierzchnia pomieszczenia jest wieksza od okreslonego
minimum. Patrz, Wymogi dotyczace usytuowania kostkarki do
lodu” (str. 23).

- Przeczytac wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace
konserwacji i postepowac zgodnie z nimi. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie i utrate
gwarandji na urzadzenie.

- Nie instalowac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, w miejscach
nasfonecznionych, o wysokiej temperaturze otoczenia lub bez
odpowiedniej wolnej przestrzeni wokét niego. Umieszczenie
urzadzenia w takim miejscu prowadzitoby do zmniejszenia
jego wydajnosci oraz wzrostu cisnienia w jego obwodach
mogacego skutkowac awaria.

- Ta kostkarka do lodu bedzie zasysac powietrze z przodu/
bokow i wydmuchiwac je z tytu. Patrz rys. 1. Kostkarka do Rys. 1. Powietrze wlatuje z przodu/bokéw, a wylatuje z tytu.
lodu bedzie co jaki$ czas zmieniac kierunek obrotéw silnika
wentylatora, by usunac¢ zanieczyszczenia z wezownicy
skraplacza.

Umiejscowienie etykiet

Na tabliczce znamionowej i etykietach znamionowych sa podane
wazne informacje takie jak nazwa modelu, numer seryjny czy
rodzaj czynnika chtodniczego.

- Tabliczka znamionowa znajduje sie w lewym dolnym rogu,
po wewnetrznej stronie $ciany bocznej kostkarki do lodu.

- Etykieta znamionowa znajduje sie na tylnym panelu.

TEC_TM_277 |REV.D | PL 5/05/2025
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wielkos¢ kostek

Kostkarki do lodu True mroza kostki lodu w trzech réznych rozmiarach: Potéwki (mate), cate (Srednie) i duze. Wielko$¢ kostek jest podana
jako czes¢ petnej nazwy modelu urzadzenia. Patrz wymiary na rys. 1.

v

Potowki (mate)
7/16" x 1-1/8" x 7/8"
(11,1 x 28,6 x 22,2 mm)

-

Cate (Srednie)
7/8"x7/8"x7/8"
(22,2 x 22,2 x 22,2 mm)

Duze

1-1/8"x 1-1/8" x 7/8"
(28,6 x 28,6 x 22,2 mm)

Rys. 1. Wielko$¢ kostek i ich wymiary.
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truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Omodwienie gtéwnych ekranéw i ikon

Wiecej informacji na temat ekrandw i uzywanych na nich ikon jest podane w rozdziale "Tryby i obstuga panelu sterowania" (str. 42).

Ekran startowy Ekran obstugi recznej

Domyslny ekran wyswietlacza.

E Y EE E WO

CLEAN

UmoZliwia reczng obstuge czterech zilustrowanych trybow pracy.

MANUAL

MAKE ICE SERVICE MANUAL FILL DRAIN CIRCULATE HARVEST

Elementy ekranu gtéwnego

Elementy ekranu obstugi reczne;j

TEC_TM_277 | REV.D | PL
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A IE IO OSSR NP ) B ST (el 90 et A | Napetnianie; umozliwia reczne napetnianie zbiornika
kostek lodu

B | Czyszczenie; zatacza sekwencje roboczg czyszczenia B | Opréznianie; umozliwia reczne opréznianie zbiornika

C Programatory"c.zasqus konserwacji zapobiegawczej C | Cyrkulacja; umozliwia reczne wiaczanie cyrkulacji wody
otwiera ekran "Liczniki

D | Opcje reczne; otwiera ekran "Obstuga reczna" D | Zrzut kostek; umozliwia reczny zrzut kostek lodu

E Zdalpe momt.orowanle Wyswietla kod QR do zdalnego B | Thpewedie s do pesmlice el
monitorowania

F Menu; otwiera ekran "Menu"

G | Informacje; otwiera ekran "W czasie rzeczywistym"

H | Aktualna data

| Wyswietla poziom dostepu do ustawien. Patrz poziomy
dostepu do funkgji (str. 43)

) Harmonogram jest wiaczony; patrz ,Dziatanie
harmonogramu” (str. 55)

K | Aktualny czas
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki pogladowe

TCIM-422/522

" Wlot wody /16"
22-7/32 A , 11-3/16
(565 mm) Zenskie ztacze 1/2 <— (284 mm) —>|
e, T
10-5/32"
(258 mm)
22-3/16" i
(563 mm)
7/8" _ Spust wody
(22 mm) —"Zenskie ztacze 3/4"
PRZOD
I ]
— .
LEWA STRONA PRAWA STRONA
1-15/32" 19-7/32" 2-7/8"
37 mm) ] (488 mm) (73 mm)
A
4
A A
Y
2-15/16" |7 8-11/16
(74 mm) Strefa zrzutu (220 mm)
23-1/16" 24-19/32" kostek i
(586 mm) (625 mm)
| Czujnik T
poziomu kostek 9-27/32"
(;gﬁfn) lodu (250 mm)
(0 EY S U S i
v ] ;
) 1 3-13/16" | > [«1-3/32"
GORA ! “ e @ mm) <> | (28mm)

SPOD
Wymiary moga sie r6zni¢ o 1/8" (3,2 mm)
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)
Widoki z gory (cd.)

Wlot wody

KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com
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SPOD

Wymiary moga sie rézni¢ o 1/8" (3,2 mm)

5/05/2025

P 30-3/16" | Wi . 11-3/16"
I (767 mm) > Zeniskie ztacze 1/2"~__ < (284 mm) % l
. = o ~— ’::I
= o
@}
2-9/32"
(58 mm)
22-3/16"
] Spust wody
(563 mm) Zenskie ztacze 3/4"
7/8"
(22 mm)
¢ o s 5 s A.. R ol
' A 13-5/8"
PRZOD TYL (346 mm)
1 Fj I
l|
LEWA STRONA PRAWA STRONA
1-15/32" 19-7/32" "
B — 3-1/32
(37 mm) (488 mm) (77 mm)
A — A
I 1 v
A A
\ 4 n
2-29/32" 8-11/16"
(74 mm) Strefa zrzutu (220 mm)
23-3/32" kostek i
(587 mm) S—
24-11/16"
(627 mm) Czujnik poziomu T
11/32" kostek lodu 9-27/32"
(26 mm) (250 mm)
] A 5l e 1716 g M [
GORA (27 mm) (29&; mm) (27 mm)
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki z gory (cd.)

22-1/4"

~Ge5mm)

TCIM-622

Strona 20 z 84

27-3/16"
(691 mm)
2 \
PRZOD
~
LEWA STRONA
23-3/32"
(587 mm)
24-5/8"
(626 mm)
GORA
_Y

Wlot wody

Zenskie ztacze 1/2"

<

11-3/16"

(284 mm)

—>

P

ke

14-5/32"
(360 mm)

Spust wody

|— Zenskie ztagcze 3/4"

ﬁ 8-15/32"
~@s mm)ﬁ ™
]
q
PRAWA STRONA
1-15/32" _ | 19-7/32" 2-7/8"
(37 mm) (488 mm) (73 mm)
= 1 A
- 1 v
A A
A\

2-15/16" |+ 8-11/16"
(74 mm) Strefa zrzutu (220 mm)
kostek

 a— i

| O
| Czujnik poziomu —~ i T
kostek lodu
" 9-27/32"
1-1/32

(26 mm) SPOD (250 mm)

v N e i

|
bt S 3-13/16" — <> (1283 ﬁ’,zn)
(28 mm) (97 mm)
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

truemfg.com

Widoki z gory (cd.)

221/4"
(565 mm)

TCIM-822

11"

(280 mm)

WLOT WODY

s,

]

ZENSKIE ZEACZE 1/2' —|

=

_ SPUSTWODY
ZENSKIE ZtACZE 3/4"

303/16"
(767 mm)

161
(408

/32"
mm)

PRZOD

7/8"

(22 mm)

]

8-15/32"

T

(215 mm)

<

L

[/////////////////////////// ]
L

— 11

il

LEWA STRONA

)

it

115/32" _
(37 mm)

PRAWA STRONA

- 197/32" ___ _,

(488 mm)

229/32"

l’ (74 mm)

(587 mm)

-

215/16" }
(74 mm)

Strefa zrzutu kostek—"]

T e

233/32°  2419/32"

r—

811/16"
(220 mm)

/+— Czujnik poziomu

(625 mm)

(26 mm) j

o-

* kostek lodu

927/32"
(250 mm)

\ 11/32"

0

|

GORA
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

truemfg.com

Widoki z gory (cd.)

TCIM-830

- 303/16" ~ WLOT WODY
(767 mm) ZENSKIE ZLACZE 1/2" 1058
(270 mm)
N—] ) VS ol d
Deus, % by
% 253/16" 52 99/3"
§ (640 mm) . oo || (582 mm)
] X .
= 1 E— |
JE—|
7/8" 13 5/8"
PRZOD (22 mm) (346 mm) —
~_SPUST WODY TYE
ZENSKIE Zt ACZE 3/4"
3
LEWA STRONA PRAWA STRONA
115/32" 197/32" 31/32"
(37 mm) (488 mm) (77 mm)
i ——— |
811/16" ' ! 215/16"
233/32"  2423/22" (220 rmm) - (74 mm)
(587 mm) (628 mm) i .
H— CZUJNIK POZIOMU KOSTEK LODU
STREFA ZRZUTU KOSTEKJ o—=H
' }
927/32"
11/32"
I 26 mm) ~§ A ~ (250 mm)
L)
GORA * 11/16" - SPOD o 11/16"
(27 mm) A (27 mm)
(298 mm)
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

Wymogi dotyczace usytuowania kostkarki do lodu

A OSTRZEZENIE:

A\

- Instalacja, obstuga i konserwacja kostkarki do lodu niezgodna z ta instrukcja bedzie miata niekorzystny wptyw na

bezpieczenstwo, sprawnos¢ urzadzenia i zywotnos¢ jego komponentéw i mogtaby prowadzi¢ do kosztownego
pogorszenia jakosci wody.

Nalezy zachowa¢ minima wolnej przestrzeni wokét urzadzenia Patrz tabela ,Przestrzert wokét kostkarek do lodu z
chtodzeniem powietrzem”.

Nie wolno zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.

£\

Kostkarek do lodu zawierajacych wiecej niz 4,0 uncje (114 g) czynnika chtodniczego R290 (propanu) nie wolno instalowac¢ w
dostepnych publicznie korytarzach lub holach.

Kostkarki do lodu zawierajace wiecej niz 5,3 uncji (152 g) czynnika chtodniczego R290 (propanu) muszg by¢ instalowane
w pomieszczeniach o powierzchni wiekszej niz limit powierzchni podtogi. Patrz tabela ,Minimalna powierzchnia
pomieszczenia dla ré6znych modeli”.

- Za kostkarka do lodu musi by¢ wystarczajgco miejsca na przytacze wody, odptywu i przytacze elektryczne.

« W miejscu instalacji kostkarki do lodu musi by¢ swobodny przeptyw powietrza do i wokét urzadzenia.

- Urzadzenia nalezy zawsze instalowac na stabilnym i réwnym podtozu.

- Urzadzenie musi by¢ wypoziomowane poprzecznie i podtuznie.

- Stabilnos¢ instalacji wymaga nosnosci podtoza uwzgledniajacej wage urzadzenia i wage produktu.

Minimalna powierzchnia pomieszczenia dla roznych modeli*

Wymagana zawartosc czynnika chtodniczego (R-290)

Minimalna powierzchnia pomieszczenia

TCIM-822

6,5 uncji (184 g)

95 ft2 (8.8 m2)

TCIM-830

7,5 uncji (213 g)

110 ft2 (10.2 m?)

*Modele zawierajace mniej niz 5,3 undji (152 g) propanu (R-290) jako czynnika chtodniczego nie wymagaja pomieszczen o powierzchni minimalne;j.

Przestrzen wokot kostkarek do lodu z
chtodzeniem powietrzem

Model Boki Gora Tyt
TCIM-422 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-430 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-522 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-530 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-622 3" (76,2 mm) 12" (304,8 mm) | 6" (152,4 mm)
TCIM-630 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-822 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-830 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)

TEC_TM_277 | REV.D | PL
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Rys. 1. Widok od wewnatrz panelu bocznego z filtrem powietrza. Strona prawa.
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymogi przytaczeniowe hydrauliczne

A OSTRZEZENIE:
A Urzadzenie mozna zasila¢ tylko woda pitna.

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

NIE WOLNO podtaczac kostkarki do lodu do
Zrédfa zasilania woda goraca. Przewdd zasilania
wodg nalezy odizolowac od zrédet ciepta, by
zwiekszy¢ wydajnos¢ urzadzenia. Woda zasilajaca
o temperaturze powyzej zalecanego maksimum
bedzie powodowata zmniejszenie wydajnosci
urzadzenia.

Na wlocie wbudowana jest szczelina powietrzna;
nie ma potrzeby instalowania innej blokady
przeptywu wstecznego na wlocie wody pitnej. Ten
model zatwierdzony przez UL ma zapobiegajaca
przeptywowi wstecznemu szczeline powietrzna
pomiedzy koricem rurki zasilania wodg i
maksymalnym mozliwym poziomem wody
w zbiorniku wieksza niz 1" (25,4 mm). Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie https:/
www.ul.com/software/product-sourcing-and-
certifications-database.
o Zalecane jest stosowanie filtrow wody!
Firma True zaleca stosowanie filtréw wody we
wszystkich kostkarkach do lodu. Filtry wody
zatrzymuja czastki state zmniejszajace wydajnosc
urzadzenia i skracajace jego zywotnos¢. Regularna
wymiana filtra wody ma zasadnicze znaczenie
dla optymalizacji jakosci mrozonych kostek lodu,
ograniczania wymaganych prac konserwacyjnych i
wydtuzania zywotnosci urzadzenia.

3

Rys. 1. Przyktad z gérnym przytaczem hydraulicznym. Posiadane urzadzenie
moze miec inne przytacze.

NIE WOLNO DOPUSZCZAC DO WYSTAWIANIA
URZADZENIA NA TEMPERATURY PONIZEJ 32°F
(0°C) BEZ PRZYGOTOWANIA JEJ NA WARUNKI Rys. 2. Przyktad z dolnym przytaczem hydraulicznym. Posiadane urzadzenie moze
ZIMOWE, GDYZ SPOWODOWALOBY TO miec inne przytacze.

ZAMARZNIECIE WODY, KTORA MOGLA BY SIE
W NIM ZNAJDOWAC. AWARIE SPOWODOWANE
TEMPERATURAMI PONIZEJ ZERA NIE SA
OBJETE GWARANCJA. Patrz ,Wycofanie z uzycia i
przygotowanie na zime” (str. 63).

O UWAGA!

Gwarancja nie obejmuje problemoéw
powodowanych nieprawidtowa instalacja,
brakiem podstawowych czynnosci konserwacji
o zapobiegawczej czy uszkodzeniem maszyny w
wyniku nieprawidtowego stosowania $rodkéw
czyszczacych/dezynfekcyjnych lub stosowania
wody po odwrdconej osmozie bez neutralnego pH.
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymogi przytaczeniowe hydrauliczne (cd.)

Temperatura i cisnienie wody Przytacza hydrauliczne

Minimum Maksimum Zasilanie woda Zenskie przytacze NPT 1/2"
Temperatura . . o g S Al "
S 35°F (1,7 °C) 110 °F (43,3 °C) Przytacze odptywu Zenskie przytagcze NPT 3/4
Temperatura wody 35°F (1,7 °C) 110 °F (43,3 °C)
Cisnienie wody 20 psig (138 kPa) 100 psig (689 kPa)

Schematy przytaczy hydraulicznych

Rysunki przedstawiajg widok z tytu kostkarki do lodu.

TCIM-422/522 TCIM-622

Wilot wody Wlot wody .
Zenskie ztacze 1/2" « 130 Zeriskie Ztacze 1/2" 11-3/16
(284 mm) \\ (284 mm)
0 s 5 o —T E-—/O\ \ ® 0 r.\_'ﬂ
10-5/32"
(258 mm) 14-5/32"
i (360 mm)
Spust wody
Zenskie zlacze 3/4"

Spust wody
Zenskie zlacze 3/4"

8-15/32"
T }‘_(215 mm)_ﬁ (22 mml
'y 8-15/32"
% P_(Zésmm)

TCIM-430/530/630 ot wody
- Zenskie zlacze 1/2" |<_ 11-3/16" _>| 2:9/32"

(284 mm) (58 mm)

/o

®

Spust wody
Zenskie zlacze 3/4"

/

7/

m)
é @ L ® . ° ®
f T aemm
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Schematy przytaczy hydraulicznych (cd.)

Rysunki przedstawiajg widok z tytu kostkarki do lodu.
Wymagania dotyczace odpltywu

TCIM-822 - Instalacje odptywowa kostkarki do lodu, dystrybutora lodu /

zasobnika na l6d i chtodzonego woda skraplacza (jezeli jest)
nalezy prowadzi¢ osobno.

™ esomm) [
+ Najlepszy odptyw osigga sie, zapewniajac spadek poziomy
ZEN\S/\P/<I|_EO;’_VX(C)ZDEY1/2"K = = przewoddw o 1/4" na 12" przewodu (20 mm na 1 m).
- Aby zapewnic prawidtowy odptyw, nalezy zamontowac
SPUST WODY trojnik odpowietrzajacy.
ZENSKIE ZLACZE 3/4" _\
. - . - Odpowietrzy¢ odptyw ze zbiornika. Pionowy odpowietrznik
e ~o ° 7 tytu odptywu wyprowadzony na okoto 8-10" (203-254 mm)
1 ’ ’ umozliwia opréznianie grawitacyjne i zapobiega przelewaniu
16 1/32" ° ' ’ sie wody przez odpowietrznik podczas oprézniania zbiornika.
(408 mm) I < « NIE WOLNO prowadzi¢ rur odptywowych bezposrednio do
. kanalizacji. Nalezy zachowac przynajmniej 2-calowg (50.8
+ 1° - . q mm) szczeline powietrzng pomiedzy koncowka przewodu
\ odptywowego kostkarki do lodu i odptywu kondensatu,
(227/r§1m) | 815/32 dystrybutora lodu/zasobnika na 16d i chtodzonego woda
(215 mm) skraplacza oraz odptywem w podtodze.

- Przy wysokiej wilgotnosci otoczenia przewody odptywowe
nalezy zaizolowac.

TCIM-830

_ WLOT WODY
ZENSKIE ZEACZE 1/2"

(270 mm)
= A ﬂ
\00 Ol,_J
°
22 29/32"
. ' (582 mm)
i
7/8" 135/8" __|
(22 mm) (346 mm)
_ SPUST WODY
ZENSKIE Zt ACZE 3/4"
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Konfiguracja filtra wody

Firma TRUE zaleca stosowanie filtrow wody we wszystkich
kostkarkach do lodu. Filtry wody zatrzymujg czastki state
zmniejszajgce wydajnosc urzadzenia i skracajgce jego zywotnosc.
Regularna wymiana filtra wody ma zasadnicze znaczenie dla
optymalizacji jakosci mrozonych kostek lodu, ograniczania
wymaganych prac konserwacyjnych i wydtuzania zywotnosci
urzadzenia.

Instrukcje konfiguradji filtra wody sg podane ponizej.
1. Nacisna¢ Menu w prawym gornym rogu ekranu.

l

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL
) # ) O

N72/09/20724
02/09/2024 EP

2. Na ekranie Menu nacisnac¢ Filtr wody.

ER

FILTER

TEC_TM_277 | REV.D | PL

3. Na ekranie Filtra wody, wybrac¢ odpowiedni filtr wody. Firma
TRUE oferuje Standardowy i Platynowy system filtrowania
wody. W przypadku stosowania filtra wody innego niz firmy
TRUE nalezy w opcji NIESTANDARDOWY wpisa¢ wydatek
wody. Wydatki filtrow wody mozna sprawdzi¢ w tabeli filtrow
wody.

Water filter selection

STANDARD  |W
STANDARD

1=PLAT

Rodzaj filtra Wydatek

Standardowy 14 000 gal (52,996 L)

Platynowy 35000 gal (132,490 L)

Niestandardowy
(domyslnie)

10 000 gal (3,7854 L; regulowany)
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

A NIEBEZPIECZENSTWO! ) ) R nn

Ryzyko porazenia pradem, poparzenia lub pozaru! =i e é
+ Pofaczenia elektryczne musza by¢ kablowe, 52 | =
wykonane zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi E ol [ S o
. . .. . . FAN/PUMP MOTOR CONNECTION DIAGRAM H H
przepisami, kodeksami i regulacjami. DT | bz | SPeEns
Niespetnienie wymogow takich regulagji Rowi—| L :ﬁfm

+ moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
pozar, porazenie pragdem, powazne obrazenia
ciafa lub $mier¢.

Kostkarka do lodu wymaga osobnego obwodu
zasilania o odpowiedniej mocy. Specyfikacja jest
podana na tabliczce znamionowej i etykietach
znamionowych (patrz ,Umiejscowienie

etykiet” (str. 15)). Niezastosowanie osobnego
obwodu zasilania o odpowiedniej mocy moze
spowodowac porazenie pragdem.

> B B>

« Dla bezpieczenstwa uzytkownikéw kostkarka do
lodu musi by¢ prawidtowo uziemiona.

Szczegotowe specyfikacje elektryczne sg podane w ,Specyfikacji
przewodu zasilania” (str. 30). Zasilanie pradem musi sie miesci¢ w
podanym zakresie tolerancji skokéw napiecia.

- Patrz schemat okablowania na spodniej stronie panelu
gornego pokazany na rys. 1. Dostep do schematu - patrz
,Demontaz panelu” (str. 33).

- Dostarczane kostkarki do lodu sa wyposazone w przetgcznik
kotyskowy. Potozenie jest pokazane na rys. 2 | |

- Wykonac przylacza elektryczne w skrzynce przytaczeniowe;j

kostkarki do lodu z ’[nyU urzqdzenia. Patrzrys. 3 | 4. Rys. 1. Schemat okablowania jest zamieszczony na spodniej stronie panelu

gornego.
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Rys. 2. Potozenie przetacznika kotyskowego. Przetacznik kotyskowy odtacza zasilanie tablicy
sterowania i wyswietlacza przedniego, lecz NIE ODLACZA zasilania catego urzadzenia.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Urzadzenie musi by¢ uziemione. Biata zyta przewodu
zasilajagcego musi by¢ przytaczona do zyly zerowej
zrodta zasilania.

PUSZKA PRZYLACZENIOWA

r—=—n-1

S G ZIELONY | _L_ 1
f——N— —o !

115/60/1 CZERWONY | :

f— L ——
CZARNY L = = d

225353

A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Urzadzenie musi by¢ uziemione.

PUSZKA PRZYLACZENIOWA
r==1
S G ZIELONY I |
=
S_
208-230/60/1 czewony] |

{—

CZARNY L, °_ _d
873390

Rys. 4. Etykieta elektryczna skrzynki przytaczeniowej.

Rys. 3. Wykonac przytacza elektryczne w skrzynce przytaczeniowej kostkarki do
lodu. Uzywac przepustéw kablowych. Wykonujac przytacza elektryczne, zawsze
nalezy wykorzystywac zielong $rube zaciskowa uziemienia.

TEC_TM_277 |REV.D | PL 5/05/2025 Strona 29 z 84



Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymagania elektryczne (cd.)

. . i Specyfikacja przewodu zasilania
Wymiarowanie przewodow (115 V) . L o ,
Otwor na przytacze zasilania ma $rednice 7/8" (22 mm), co pozwala

115 y e : Ny ) "
i Odlegto$¢ w stopach do punktu obcigzenia na dopasowanie go do rury ostonowej o srednicy 1/2" (12,5 mm).
AMPERY
Min./maks. obcigzalnos¢ pradowa obwodu i wielkos¢ bezpiecznika
Minimalna
obcigzalnos¢ Maks;(malne. Moc wylacznika/
pradowa za_bezpnefz.eme' wielkosé
Model obwodu przeciwprzecigzeniowe bezpiecznika
TCIM-422 15A 15A 15A
TCIM-430 15A 15A 15A
TCIM-522 15A 15A 15A
TCIM-530 15A 15A 15A
TCIM-622 15A 20A 15A
TCIM-630 15A 20A 15A
TCIM-822 15A 15A 15A
TCIM-830 15A 15A 15A
Wymiarowanie przewodéw (230 V) Min/maks napiecie zasilania
230 £z e
woltéw Odlegtos¢ w stopach do punktu obciazenia Minimalne bez Maksymalne bez
e Napiecie znamionowe obciazenia obciazenia
115 woltow 104 woltéw 127 woltow
230 woltéw 208 woltéw 254 woltéw

Strona 30z 84 5/05/2025 Nr czesci 854728 TEC_TM_277 | REV.D | PL



Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

UWAGI
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Instalacja i konfiguracja

truemfg.com

Instalacja i konfiguracja

A OSTRZEZENIE:

Whasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie
adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej
(PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony
podczas procedur konserwacji i czyszczenia.
Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego
i Srodkéw ochrony indywidualne;j.

Rozpakowywanie

Zagrozenie przewroceniem!

« Podczas rozpakowywania, instalacji lub
przemieszczania kostkarki do lodu moze
wystepowac zagrozenie przewrdceniem sie
urzadzenia. Nalezy stosowac odpowiednie
srodki bezpieczenstwa.

+ By zapobiec przewrdceniu sie urzadzenia
lub obrazeniom ciata, do podnoszenia lub
przemieszczania kostkarki do lodu potrzebne
53 przynajmniej dwie osoby.

- Stosowanie zabezpieczen przed
przewrdceniem sie urzadzenia moze jedynie
zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego
przewrdcenia sie. Nigdy nie nalezy pozwala¢
dzieciom wspinac sie na szuflady, drzwi lub
potki, ani sie z nich zwieszac.

Ostre krawedzie!

+ Podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia,
serwisowania i konserwacji kostkarki do lodu
nalezy uwazag, aby sie nie skaleczy¢. Zachowac
ostrozno$¢ podczas siegania pod maszyne
do lodu lub manipulowania metalowymi
elementami.
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1. Sprawdzi¢ opakowanie zewnetrzne pod katem ewentualnych

uszkodzen. Podczas przyjmowania dostawy stosowac zalecang
procedure firmy True.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen
kostkarki do lodu nalezy je wszystkie udokumentowac na

potwierdzeniu odbioru i natychmiast ztozy¢ reklamacje w
firmie transportowej oraz skontaktowac sie z firmg True.

Zdja¢ opakowanie zewnetrzne. Sprawdzi¢ wizualnie kostkarke
do lodu pod katem uszkodzen kosmetycznych.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen kostkarki do lodu nalezy
je wszystkie udokumentowac na potwierdzeniu odbioru i
natychmiast ztozy¢ reklamacje w firmie transportowej oraz
skontaktowac sie z firmg True.

Przed zdjeciem kostkarki do lodu z drewnianej ramy paletowej
nalezy ja przemiescic¢ jak najblizej docelowego miejsca
instalagji.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Demontaz panelu

1.

Wykrecic¢ sruby paneli przednich. Nastepnie otworzy¢ panele
przednie. Patrz rys. 1.

Paneli nie mozna zdejmowac bez otwarcia paneli

przednich.

Delikatnie unies¢ przéd panelu gérnego. Nastepnie przesunac

panel goérny ku tytowi kostkarki do lodu i unies¢ go. Patrz rys. 2.

Wykreci¢ srube tylng panelu bocznego. Patrz rys. 3.

Zwolni¢ dolne mocowania panelu bocznego. Nastepnie unies¢
panel boczny. Patrz rys. 4.

Kontrola wnetrza

1.

TEC_TM_277 | REV.D | PL

Zdjac tasme transportowa i usung¢ materiaty opakowaniowe.
Pozostawienie jakichs materiatow opakowaniowych w
kostkarce do lodu spowodowatoby jej nieprawidtowa prace.

. Sprawdzi¢, czy wewnatrz nie ma uszkodzonych komponentéw.

Sprawdzi¢, czy przewody z czynnikiem chtodniczym nie
stykaja sie ani nie ocieraja o siebie lub inne powierzchnie i czy
wentylator swobodnie sie obraca.

Sprawdzi¢, czy sprezarka jest stabilnie osadzona na wszystkich
podkfadkach montazowych.

Umiesci¢ dystrybutor lodu/zasobnik na 16d na swoim miejscu
docelowym.

Rys. 1. Potozenie Srub panelu przedniego.

Rys. 2. Unies¢ przednia krawedz i przesung¢ panel gérny do tytu,
nastepnie zdja¢, unoszac.

Rys. 3. Wykrecic srube, odklei¢ od podktadek i zdja¢, unoszac.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Zasobnik lub dystrybutor lodu

A OSTRZEZENIE:

Ryzyko przewrdcenial ZAWSZE sprawdzaj, czy
Sruby poziomujace srodek w petni stykaja sie z

podtoga po wypoziomowaniu urzadzenia.

O UWAGA!

Instalator musi upewnic sie, ze jednostka dozujaca/
pojemnik na l6d jest kompatybilny z kostkarka, a
o jednostka dozujaca/pojemnik na 6d i kostkarka

sg prawidtowo przymocowane i zabezpieczone.
Patrz rys. 1. Przed zamontowaniem pojemnika na \
16d zawsze sprawdz poziom czujnika kostek lodu.
Patrz "Konfiguracja czujnika poziomu kostek lodu"
(str 36).

« Kostkarke do lodu mozna montowac na dystrybutorze
lub zasobniku. W razie potrzeby mozna zainstalowac
przejsciéwke lub kotnierz gorny. Patrz rys. 3. Stosowne
rekomendacje mozna otrzymac od firmy True.

- Kostkarki do lodu montowane na zasobnikach na l6d
wymagajg przegrody zrzutowej. Przed zastosowaniem
zasobnika na l6d innego niz OEM nalezy skontaktowac sie z
jego producentem i upewnic, Zze jego przegroda zrzutowa
pasuje do kostkarki.

« Przed zmontowaniem zasobnika na 16d innego niz OEM z t3
kostkarka do lodu nalezy wykonac procedury instalacyjne
producenta i sprawdzi¢, czy miejsce instalacji spetnia wymogi
lokalnych/krajowych przepiséw mechanicznych i wymogi
dotyczace stabilnosci.

« Przy montowaniu kostkarki do lodu stosowac sie do instrukgji
dot. zasobnika na 16d, przejscidwki lub kotnierza gérnego. W
przypadku braku takiej instrukcji kostkarke do lodu nalezy
zamocowac na dostarczonych wspornikach i przykreci¢
dostarczonymi $rubami.

« W przypadku montazu kostkarki do lodu na dystrybutorze
nalezy stosowac sie do procedury konfiguracyjnej
dystrybutora. W przypadku montazu kostkarki do lodu na 4
zasobniku na 16d nalezy zasobnik rozpakowac i zamontowac l
na jego dole dostarczone regulowane nézki.

« Regulowanymi ndzkami wypoziomowac dystrybutor lodu /
zasobnik na léd poprzecznie i podtuznie. Umiescic¢ kostkarke n
do lodu na dystrybutorze lodu / zasobniku na 16d.

Rys. 2. Zawsze przed instalacja kostkarki do lodu wykonaé pomiary zasobnika (A)
lub dystrybutora (B) na potrzeby czujnika poziomu kostek lodu.

- Specyfikacja strefy zrzutu jest podana na widokach
pogladowych. Nalezy sie upewnic, ze potozenie strefy zrzutu
jest wiasciwe dla stosowanego zasobnika na léd. Sprawdzic,
czy 16d bedzie swobodnie spadat i nie zatrzymywat sie na
elementach zasobnika.

- Przegrody zrzutowe zapewniaja spadanie kostek lodu bardziej
7 tytu zasobnika, by omija¢ ewentualne przeszkody. Patrz rys.
41 5. Mozna skontaktowac sie z firma TRUE przez strone
www.truemfg.com/parts.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Zasobnik lub dystrybutor lodu (cd.)

Przejsciowki do zasobnika

Przejsciowki do zasobnikow zaslepiajg otwartg przestrzen, gdy
zasobnik na l6d jest szerszy od kostkarki do lodu. Patrz przyktady
mozliwych konfiguracji podane ponizej. W celu ich nabycia nalezy sie
skontaktowac z Dziatem czesci zamiennych firmy TRUE pod numerem
800-424-8783 lub przez strone Partslnquiries@TrueMFG.com.

Przejéciéowka do zasobnika

Kostkarka
do lodu

Rys. 3. Kostkarka do lodu 22-calowa zamontowana po stronie lewej (A) i
prawej (B) zasobnika 30-calowego z uzyciem przejsciéwki do zasobnika.

Zasobnik

Rys. 1. Kostkarka do lodu przy jednej krawedzi bocznej zasobnika.

Przejsciowka do zasobnika

Kostkarka Kostkarka
do lodu do lodu

Rys. 4. Widok z boku zainstalowanej przegrody zrzutowe;j.

Zasobnik

Rys. 2. Kostkarki do lodu przy obu krawedziach
bocznych zasobnika.

Poziomowanie

Upewnic sie, ze kostkarka do lodu jest wypoziomowana
poprzecznie i podtuznie. Poziom regulowadé w miare potrzeb.

Rys. 5. Zasobniki na 16d z przegroda zrzutowa (A) i bez niej (B).
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Montaz anteny i modemu (wyposazenie opcjonalne)

1. ZnaleZ¢ jasnoszarg wigzke modemu z prawej ( modele 22")
lub lewej ( modele 30" ) strony urzadzenia. Rozpiac¢ opaske
zaciskowa i wyprowadzi¢ kable przez przepust na tylnym
panelu. Patrz rys. 1.

2. Przeciggnac przez przepust tyle wigzki, by mozna byto ja
przytaczy¢ do gniazd modemu. Patrz rys. 2.

3. Zamontowac antene na modemie.

/N {
RISK OF FIRE OREXPLOSION,
DISPOSE OF PROPERLY N
ACCORDANCE WITH FEDERAL
0
LOCAL REGULATIONS, 3

FLAMMABLE REFRlGERANT USED
:ezlmg :; g: oy D'EXPLOSION Eving

AUXREG EMENT
RIGORIGEN eay Mii“ER;ux ou

JBING; FOLLOW HANDLING
INSTRUCTIONS CAREFULLY.
FLAMMABLE REFRIGERANT USED)

Rys. 2. Wigzka modemu podtaczona do modemu. Zielony/zotty do TEC;
brazowy/biaty do ZASILANIA.

Rys. 3. Zainstalowana na modemie antena. Antena moze w
rzeczywistosci by¢ nieco inna.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Zdalne monitorowanie

Nalezy nacisng¢ Zdalne monitorowanie - by wyswietli¢ kod
QR zdalnego monitorowania. Postepowac zgodnie z instrukcjami
podawanymi na stronie zdalnego monitorowania. Patrz rys. 1.

Kolor ikony zdalnego monitorowania sygnalizuje aktualny status
zdalnego monitorowania. Patrz rys. 2.

Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie connect.truemfg.com

MAKING ICE

i

18 °F

06/16/2022 @ @

‘l (x) Remote monitoring

Scan QR Code with mobile device to
access the remote monitoring page
or visit https://store.truemfg.com
and enter the serial number for

more informations about this unit.

Rys. 1. Wyswietlane ekrany zdalnego monitorowania.

Zielony: Potaczono

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

Y IR

Czerwony: Brak sygnatu, brak potgczenia RS485 lub brak zasilania

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

Rys. 2. Zielona ikona (A) i czerwona ikona (B).
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Wspornik dystrybutora Konfiguracja czujnika poziomu kostek lodu

Czujnik poziomu kostek lodu wykorzystuje technologie czasu
przelotu TOF (Time of Flight) do wykrywania ilosci kostek lodu

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA! w zasobniku. Czujnik jest urzadzeniem laserowym klasy 1
niestanowigcym zagrozenia dla wzroku. Czujnik ten umozliwia
Sterowanie poziomem lodu jest zalecane w dostosowanie ustawienia ZASOBNIK PEENY do wybranego przez
o celu zapobiegania wyciekom wody lub ruchom uzytkownika poziomu kostek lodu. Czujnik poziomu kostek lodu
urzadzenia podczas mieszania lodu. Patrz musi zosta¢ skonfigurowany do stosowania w zasobniku lodu.
"Konfiguracja czujnika poziomu kostek lodu" (str 36). Instrukgje sg zamieszczone ponize).

1. Nacisna¢ Menu w prawym gornym rogu ekranu.
Przy montowaniu kostkarki do lodu stosowac sie do instrukgji
L ]

dystrybutora lodu, przejsciowki lub kotnierza gérnego. W ]
przypadku braku takiej instrukcji kostkarke do lodu nalezy
zamocowac na dostarczonych wspornikach montazowych.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

1. Obroci¢ tak wsporniki montazowe by nie wystawaty poza
dystrybutor lodu.

o

2. Przykreci¢ wsporniki montazowe do kostkarki do lodu | +
dostarczonymi Srubami. ' :

3. Przykreci¢ wsporniki montazowe do dystrybutora lodu
Srubami samogwintujgcymi (niedostarczane).
Podczas przykrecania wspornikéw montazowych
nalezy unikac uszkadzania komponentéw dystrybutora lodu.

2. Na ekranie Menu nacisng¢ TOF.
¥ MENU
(8 (&8
[ & || Tor

»

3. Na ekranie czujnika poziomu kostek lodu nalezy wybrac
odpowiedni wczesniej zdefiniowany poziom lodu w
zasobniku. JeZeli zadna ze wprowadzonych wartosci nie jest
odpowiednia to nalezy wybra¢ opcje niestandardowy. Wartosci
predefiniowane sg pokazane w tabeli predefiniowanych
poziomdw czujnika kostek lodu.

ice level sensor
Value

En oF sensor Disabled
Disabled

Ice Storage Bin (Short)
Ice Storage Bin (Tall)
Countertop Dispenser
Hotel Dispensers
Custom Setup (default)
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Konfiguracja czujnika poziomu kostek lodu (cd.)

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

Czujnik poziomu kostek lodu

Odlegtos¢ przy petnym Odlegtos¢ przy pustym Prég poziomu lodu przy

zasobniku (FBD) zasobniku (EBD) petnym zasobniku (PBD)
Poziom 1 - Zasobnik na 16d (krétki) 30 cm 85 cm 100
Poziom 2 - Zasobnik na 16d (wysoki) 20cm 108 cm 100
Poziom 3 - Dystrybutor nablatowy 25cm 65 cm 90
Poziom 4 - Dystrybutor hotelowy 25cm 85cm 20
Poziom 5 - Konfiguracja niestandardowa 20 cm 120 cm 60

Konfiguracja niestandardowa

Nacisngc jakas wartos¢, by otworzyc¢ klawiature numeryczna.
Whprowadzi¢ warto$¢ wybranego ustawienia i nacisng¢ OK.

« Odlegtos¢ przy petnym zasobniku (FBD) to odlegtos¢ w
centymetrach pomiedzy czujnikiem i poziomem lodu, przy ktérej
kostkarka do lodu przechodzi w stan ZASOBNIKA PEFNEGO po
przytrzymaniu klapy w potozeniu dolnym. Patrz rys. 1.

- Odlegtos¢ przy pustym zasobniku (EBD) to odlegtos¢ w
centymetrach pomiedzy czujnikiem i dnem zasobnika na léd.

Patrz rys. 1.

. Firma TRUE zaleca regulowanie jedynie
wartosci EBD.

ice level se

Value 0%

Level 5 - Custom Setup (default) |V

Distance between Tof sensor and full bin [FED]

20.0cm

Distance between Tof sensor and empty bin [EBD]

120.0cm

Full Bin lce threshold [PED]

Use ToF se
[TF1]

or for the full bin test (0=NOC, 1=YES)

Sterowanie PELNYM ZASOBNIKIEM

Stanem ZASOBNIK PEENY zwykle steruje klapa do zrzutu kostek
lodu. Mozna jednak wykorzystywac czujnik poziomu kostek lodu
do sterowania stanem ZASOBNIK PEENY urzadzenia poprzez
wprowadzenie wartosci 1 jako TF1. Zwykle jest to stosowane, gdy
kostkarka do lodu jest montowana na dystrybutorze i wymagany
jest nizszy poziom kostek lodu.

TEC_TM_277 | REV.D | PL
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Urzadzenie przejdzie w stan ZASOBNIK PELNY, gdy wartos¢ ta jest
wieksza od progu poziomu lodu przy petnym zasobniku [PBD].

Jezeli na przyktad jako PBD wpisano 50, to kostkarka do lodu
przejdzie w stan ZASOBNIK PELNY, gdy wartosc ta przekroczy 50%
(innymi stowy, gdy zasobnik na 16d jest wypetniony przynajmniej
potowicznie).

Urzadzenie jednak przejdzie w stan ZASOBNIK PELNY, jezeli klapa
zostanie przytrzymana w potozeniu dolnym.

Rys. 1. FBD a EBD.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Wstepna dezynfekcja

Przed uzyciem kostkarke do lodu nalezy zdezynfekowac. Procedura dezynfekgji jest opisana w czesci,Procedura odkamieniania i
dezynfekgji” (str. 68).

A NIEBEZPIECZENSTWO!

WYSOCE ZRACE SRODKI CHEMICZNE DO
CZYSZCZENIA.

(a0 Unikac¢ kontaktu z oczami i skéra. Podczas
obstugi nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice
gumowe odporne na dziatanie chemikaliow.

SO p

A OSTRZEZENIE:

Zagrozenie materiatami toksycznymi!

NIE WOLNO MIESZAC ODKAMIENIACZA ZE - ~
SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM.

Mogtoby to powodowac powstawanie & PRZESTROGA

szkodliwych oparow.

[>

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

PO OTWARCIU EMITUJE NIEWIDZIALNE
PROMIENIOWANIE LASEROWE.
Przed serwisowaniem odtaczy¢ zasilanie_.

AATTENTION

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
Promieniowanie UV!

>

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédto Swiatta. Zawsze
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
@ DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ N Couper Tamenteton avnt et
UZYTKOWNIKA! . )

Firma TRUE zaleca stosowanie odkamieniacza

do kostkarek do lodu firmy TRUE. W celu ich

nabycia nalezy sie skontaktowac z Dziatem czesci
zamiennych firmy TRUE pod numerem 800-424-8783
lub przez strone Partsinquiries@TrueMFG.com.

W przypadku stosowania odkamieniacza innego niz
True (bezpiecznego dla powierzchni niklowanych)
zalecane jest przygotowanie roztworu z 3 fl oz
(88,7 mL) na 1 gal wody (3,78 L), a zalecana ilo$¢ do
czyszczenia parownika to 6-8 fl 0z (177,4-236,6 mL).
Stosowanie niezalecanego odkamieniacza moze
spowodowac anulowanie gwarangji.
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Lista kontrolna czynnosci instalacyjnych i konfiguracyjnych

a

(W] o O O o

O U O U U o o O O O o

U

U

Czy kostkarka do lodu jest usytuowana w miejscu o temperaturze otoczenia od 35°F do 110°F (od 1,7°C
do 43,3°C) i temperaturze wody od 35°F do 110°F (od 1,7° do 43,3°C) przez caty rok?

Czy podfaczono przewody modemu i antene, jak to pokazano na str. 367
Czy wiaczono czujnik TOF i skonfigurowano zasobnik na 16d, jak to pokazano na str. 38?
Czy kostkarka do lodu jest wypoziomowana?

Czy wokot kostkarki do lodu jest przestrzen wystarczajgca do obiegu powietrza i serwisowania
urzadzenia? Patrz ,Wymogi dotyczace usytuowania kostkarki do lodu” (str. 23).

Czy - jesli sg na wyposazeniu - filtr powietrza i zaslepka sg zamontowane po wiasciwej stronie i zgodnie z
wymogami dotyczacymi wolnej przestrzeni?

Czy usunieto wszelkie zabezpieczenia transportowe z zewnatrz i wewnatrz urzgdzenia?
Czy kostkarka do lodu posiada wtasny obwdd zasilania pradem?
Czy wykonano wszystkie przytacza elektryczne i hydrauliczne?

Czy przyfacza elektryczne i hydrauliczne spetniaja wymogi obowiazujacych przepiséw, kodekséw i
regulacji?

Czy sprawdzono lub zmierzono zgodnos¢ napiecia zasilania z wymaganym na tabliczce znamionowej?
Czy kostkarka do lodu zostata prawidtowo uziemiona?

Czy instalacja zasilajaca i odptywowa sg zwymiarowane zgodnie ze specyfikacjg (str. 25)?

Czy zawory odcinajace i odptywowe s3 zainstalowane?

Czy ci$nienie wody zasilajacej wynosi od 20 do 100 psig (od 138 do 689 kPa)?

Czy sprezarka stabilnie spoczywa na wszystkich podktadkach?

Czy sprawdzono, ze przewody czynnika chtodniczego nie ocieraja sie o zadne powierzchnie ani nie
stykajg z nimi?

Czy sprawdzono, ze wentylator (jezeli jest na wyposazeniu) moze sie swobodnie obracac?

Czy uzytkownikowi koncowemu przekazano instrukcje obstugi i poinstruowano go w zakresie obstugi
kostkarki do lodu i znaczenia zalecanej konserwacji okresowej?

Czy uzytkownikowi koncowemu przekazano dane kontaktowe do autoryzowanego serwisu?

Czy kostkarka do lodu i zasobnik / dystrybutor zostaty zdezynfekowane zgodnie z instrukcjami
producenta?

Czy instalacja odptywowa ma odpowietrzenie?
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7, 777-3 KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu

Obstuga kostkarki do lodu

Tryby i obstuga panelu sterowania

Ustawianie pozioméw dostepu

Sq cztery poziomy dostepu: UZYTKOWNIK (0), ADMINISTRATOR (1), ADMINISTRATOR (2) i ADMINISTRATOR (3). Poziom UZYTKOWNIK (0)
jest przewidziany dla klienta. UmoZliwia on wyswietlanie trybu pracy i wygaszacza ekranu, jednak ogranicza wszelkie funkcje majace
wplyw na konfiguracje kostkarki do lodu. Poziom ADMIN (1) jest przeznaczony dla wiasciciela kostkarki do lodu. Poziom ADMIN (2) jest dla
wykwalifikowanego serwisanta, a ADMIN (3) jest zastrzezony dla producenta.

Strona 42z 84 5/05/2025 Nr czesci 854728 TEC_TM_277 | REV.D | PL
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Poziomy dostepu do funkgji

Funkcje Funkcje sktadowe UZYTKOWNIK (0)| ADMIN (1) | ADMIN (2)
MROZENIE KOSTEK LODU WEACZANIE | WYLACZANIE kostkarki do lodu X X
CZYSZCZENIE X X
RCU Odwracanie kierunku obrotéw wentylator X X
OBSLUGA RECZNA NAPELNIANIE X X
ODPLYW S S
CYRKULACJA X X
ZRZUT KOSTEK X X
MENU Data, godzina, jezyk X X
PROGRAMOWANIE X X
Parametry Ograniczone
Grubo$¢ lodu [DUZA] X X
Poziomy twardosci wody lub zawartosci kamienia [SCA] X X
Czujnik poziomu kostek lodu [TOF] X

Oswietlenie (N/D)

Informacje o UV X
Filtr wody X
Liczniki/przypomnienia X
Ekran informacyjny Wykres temperatury i ci$nienia X
AKTYWNE ALARMY X
REJESTR ALARMOW X
Statystyka X
Wytaczanie wygaszacza ekranu X X X
dotknieciem ekranu
Wyciszanie alarméw dotknieciem X X X

ekranu
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Omodwienie gtéwnych ekranéw i ikon

Ekran startowy Ekran obstugi recznej

Domyslny ekran wyswietlacza. Umozliwia reczna obstuge czterech zilustrowanych trybéw pracy.

[e] = [e]3* [e]Z & MANUAL

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL FILL DRAIN CIRCULATE HARVEST

O

o]

Elementy ekranu gtéwnego Elementy ekranu obstugi recznej

A Mrozenie kostek lodu; zatgcza sekwencje roboczg mrozenia A | Napetnianie; umozliwia reczne napetnianie zbiornika
kostek lodu

. . . B | Opréznianie; umozliwia reczne oproéznianie zbiornika
B | Czyszczenie; zatgcza sekwencje roboczg czyszczenia

Programatory czasowe konserwacji zapobiegawczej otwiera C | Cyrkulacja; umozliwia reczne wiaczanie cyrkulacji wody
ekran "Liczniki"

D | Zrzut kostek; umozliwia reczny zrzut kostek lodu

D | Opcje reczne; otwiera ekran "Obstuga reczna"

E | Tyt powoduje powrét do poprzedniego ekranu

Zdalne monitorowanie Wyswietla kod QR do zdalnego
monitorowania

F Menu; otwiera ekran "Menu"

G | Informacje; otwiera ekran "W czasie rzeczywistym"

H Aktualna data

Wyswietla poziom dostepu do ustawien. Patrz poziomy dostepu
do funkgji (str. 43)

Harmonogram jest wiaczony; patrz ,Dziatanie harmonogramu”
(str. 55)

K | Aktualny czas
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Omodwienie gtéwnych ekranow i ikon (cd.)

Ekran w czasie rzeczywistym Ekran dziennika alarméw

Wyswietlanie aktualnego statusu kostkarki do lodu i jej komponentéw. Zawiera poprzednio zarejestrowane alarmy.
Kolor zielony oznacza ze dany komponent ma zasilanie.

Id |Description Stat |  End -

£24 fil 12/19/19 12/1919 _g
03:46 PM 0410 PM
12/18119 12/18/19
09:17 AM 09:17 AM
12/10/19 12/10/19

08:39AM | 0939AM | Y

E30 Biozone

WATER IH
77 °F

E06 pressure safety switch on input T

-'n'u'.ﬁ.TEH. ‘ X!DF:".”I‘ ﬂ 4 - > i

PURMP

Elementy ekranu W CZASIE RZECZYWISTYM Elementy ekranu REJESTRU ALARMOW

A | Dostep do alarméw A | Czyszczenie rejestru alarmow

B | Tyl powoduje powrét do poprzedniego ekranu

C | Prozdu: Dalej; dostep do Ekranu informacyjnego
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Omodwienie gtéwnych ekranow i ikon (cd.)

Ekran aktywnych alarmoéw Ekran statusu
Zawiera wszelkie aktualnie aktywne alarmy. Pokazuje aktualny tryb pracy po wcisnieciu ikony "Mrozenie kostek
lodu".

ld Desciption

STARTUP

oS

®)
Elementy ekranu AKTYWNYCH ALARMOW Elementy ekranu STATUSU

A | Dostep do Rejestru alarméw A | Uzywany tylko z czujnikiem sterowania poziomem kostek lodu

B | Wylaczanie kostkarki do lodu
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Omodwienie gtéwnych ekranow i ikon (cd.)

Ekran menu

Domyslny ekran wyswietlacza.

¥ MENU

2] & @ [o] =
[e]l@ [F] & |[e]ror |[n] @

WATER
FILTER IZI ’ <

Elementy ekranu menu

A | Logowanie na poziomie dostepu zabezpieczonym hastem

Ustawianie jezyka, formatu temperatury, formatu godziny i
formatu daty

Programowanie harmonogramu wiaczania i wytaczania
kostkarki do lodu

D | Ekran ustawien serwisowych; Ustawienia parametréw

E | Regulacja grubosci lodu

Ustawianie "Poziomu twardosci wody lub zawartosci
kamienia [SCA]"

G | Wiaczanie stosowania czujnika poziomu w zasobniku

H | N/D

| Status TrueZone (jezeli jest na wyposazeniu)

J | Wybér filtra wody

K | Programatory czasowe konserwacji zapobiegawczej

TEC_TM_277 | REV.D | PL 5/05/2025 Strona 47 z 84
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Omodwienie gtéwnych ekranow i ikon (cd.)

Ekran informacyjny Wykres w czasie rzeczywistym

Wykres réznych temperatur i cisniert w ciggu ostatnich 24 minut.

& .
I Info

Bl i~ o] e (@i )

WATER

[°F1

Temperatures

LP1

Time [min]

4

i i Dzienny poziom kostek lodu
Elementy ekranu informacyjnego

A | Wykres w czasie rzeczywistym

Wykres poziomu kostek lodu w ciggu 24 godzin.

B | Dzienny poziom kostek lodu
Wednesdav

<J[>)

C | Tygodniowy poziom kostek lodu

.9

D | Statystyka czasu pracy

Ice lewvel
0]

b

E Historia cykli pracy

F | Informacje o kostkarce do lodu

SHMNMNMYN OO S AN OO S A NM ‘:: {
L B B B R B R B e "

hour

Tygodniowy poziom kostek lodu

Wykres poziomu kostek lodu w ciggu ostatnich siedmiu dni.

-

Ice lewel
1]

J5%)
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5, I77-2 KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Omoéwienie gtéwnych ekranéw i ikon (cd.)

Ekran statystyk czasu wykonania

Wyswietlanie czasu pracy procentowo, objetosci lodu i zuzycia
medidw w réznych przedziatach czasu.

(O statistics

daily weekly monthly
Run time : 65

Elementy ekranu statystyki czasu pracy

A Resetowanie statystyki

Informacje o kostkarce do lodu

Wyswietlanie nazwy modelu, numeru seryjnego, daty instalacji,
daty produkcji i pozostatej gwarancji w dniach.

Model - S/N

Model name
Serial number
Install Date
Manufacture Date

Warranty (days)

Ekran historii cyklu

Wyswietlanie ostatnich 5 cykli mrozenia i zrzutu kostek.

@ Statistics

Elementy ekranu historii cykli pracy

A | Resetowanie historii cykli pracy
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KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Resetowanie przypomnien

Regulacja ustawien przypomnien

Resetowanie przypomnien o konserwacji zapobiegawczej po
wykonaniu konserwacji zapobiegawczej.

1. Nacisna¢ SERWIS.
L ]
O S

MANUAL

MAKE ICE

CLEAN SERVICE

2. Na ekranie Licznikéw nacisna¢ ikonke resetowania
odpowiedniego licznika gl

Counters
Last evaporator clean
Last air filter clean

Water filter usage

3. Na ekranie potwierdzania nacisng¢ TAK.

BJe you want to reset the counter

"Last evaporator clean" ?

NO ) YES
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Mozna konfigurowac trzy przypomnienia:
- Czyszczenie parownika (odkamienianie/dezynfekcja).
- Czyszczenie filtra powietrza/skraplacza.
« Filtr wody (patrz tez "Konfiguracja filtra wody", str 27).
1. Nacisna¢ Menu w prawym gornym rogu ekranu.

l

MANUAL

MAKE ICE CLEAN SERVICE

¥ MENU

BIE

WATER
FILTER

truemfg.com
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5, I77-2

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Regulacja ustawien przypomnien (cd.)

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

3. Paskiem przewijania przewing¢ do pozadanego parametru:

« #17: Przypomnienie o czyszczeniu parownika.

- #21: Przypomnienie o czyszczeniu filtra powietrza/skraplacza.

« #24: Przypomnienie o filtrze wody.

Description Value
P S

16 |Toggles the Cleaning Reminder (0=0FF, 1=0N) [CLN] 1
17 |Adjusts the time for the clean reminder alarm [CL1] 24 weeks
18 |Resets clean reminder counter {(0=0FF, 1=0N} [CL2] 0 =
19 Toggle option to turn Reverse Fan Condenser Cleaning 1

(0=0FF, 1=0N) [RCL]
20 |Toggles the Filter Rerninder (0=0FF, 1=0MN) [FLT] 1 -

Description Value .
21 |Adjusts the time for the filter reminder alarm [FL1] 3 months
22 |Resets filter reminder counter (0=0FF, 1=0N} [FL2] 0
Toggles the Water Filter Reminder (0=0FF, 1=0N}
23 1
[UFL] —
24 Adjusts the ice quantity for the Water Filter reminder 1 gallons —
alarm [UF1]
55 [RJ;;:SWater Filter reminder counter (0=0FF, 1=0MN} 0 v

TEC_TM_277 | REV.D | PL
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4, Wcisng¢ dowolne miejsce w wierszu wybranego parametru.
Nastepnie z klawiatury numerycznej wprowadzi¢ wybrane
ustawienie.

remin

alarm [CL1]

~
min: bJ
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Uruchomienie Regulacja grubosci lodu

- Wigczy¢ doptyw wody zasilajacej do kostkarki do lodu i 1. Nacisna¢ Menu w prawym gérnym rogu ekranu [IEl
upewnic sie, ze nie ma zadnych wyciekow.

« Wigczy¢ zasilanie kostkarki do lodu.

- Po pojawieniu sie ekranu startowego nacisng¢ CZYSZCZENIE
i postepowac zgodnie z instrukcjami DEZYNFEKCII. Patrz
Wybieranie opcji czyszczenia”58).

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

- Zdezynfekowac wnetrze zasobnika na l6d lub dystrybutora
wodnym roztworem zalecanego srodka dezynfekujacego.
Patrz etykieta dotyczaca czyszczenia lub ,Procedura
odkamieniania i dezynfekgji” (str. 68).

- Po zakonczeniu cyklu czyszczenia nacisngc na ekranie

startowym MROZENIE KOSTEK LODU ‘
/ o 2. Na ekranie Menu nacisng¢ Grubosé kostek lodu I .

- W ciggu pierwszych 5 minut cyklu mrozenia nalezy sprawdzi¢
dziatanie sterowania zasobnikiem poprzez nacisniecie klapy
i przytrzymanie jej w dole, az kostkarka do lodu sie nie .
wyltaczy, a na ekranie startowym nie pojawi sie komunikat ' |
ZASOBNIK PELNY. Kostkarka do lodu powinna sie wyfgczy¢ | a _ @ _
w ciggu okotu 11 sekund. Zwolni¢ klape i po okoto minucie > >
kostkarka do lodu uruchomi sie ponownie.

#¥ MENU

« Obserwowac przynajmniej trzy cykle i sprawdzic¢, czy
grubos¢ mostka jest prawidtowa (okoto 1/8" (3,18 mm),
jak to pokazano na rys. 1). Grubos¢ mostka jest ustawiana
fabrycznie. Regulacja patrz "Regulacji grubosci lodu" (str 52).

h 1/8"
(3,18 mm)

Rys. 1. Mostek lodowy scala kostki lodu w bloku.
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Regulacja grubosci lodu (cd.)

3. Na ekranie Grubosci lodu zmieni¢ stosownie te wielkos¢. 4. Po ustawieniu grubosci lodu nalezy nacisna¢ przycisk
Kostkarka do lodu ma wprowadzong fabrycznie wartos¢ 0 potwierdzania. Na wyswietlaczu zostanie ponownie
optymalizujaca ilos¢ mrozonych kostek dziennie. wyswietlony ekran MENU.

« By zmniejszy¢ grubos¢ korstek lodu, nacisna¢ przycisk +/- i
wpisac liczbe od 1-6.

- 6 to najmniejsza grubosc.

- By zwiekszy¢ grubos¢ lodu, nalezy wpisac liczbe od 1-6. 6
to najwieksza grubosc.

Ice Thickness [BIG]

Ice Thickness [BIG]
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Kolejnos¢ operac;ji

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

truemfg.com

UZYTKOWNIKA!

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ
Przed uruchomieniem kostkarki nalezy nacisng¢
o przycisk MAKE ICE e , a klapa musi by¢ na
swoim miejscu.

O UWAGA!

1. Cykl uruchamiania urzadzenia

Za kazdym razem, gdy kostkarka jest w stanie
WYLACZONYM lub ma ZASOBNIK PELNY,
kostkarka bedzie opréznia¢ wode.

Na cykl uruchamiania urzadzenia skfada sie sekwencja
autodiagnostyki i sekwencja rozpoczynania chtodzenia.

Autodiagnostyka

Podczas uruchamiania urzgdzenia wykonuje ono kilka testéw
autodiagnostycznych zapewniajgcych prawidtowg prace
jego najwazniejszych komponentow. W tym krotkim okresie
urzadzenie napetni sie wodg i jg spusci. Sprawdza to dziatanie
komponentow i umozliwia pozbycie sie z kostkarki do lodu
niepozadanych osadéw ze zbiornika.

Rozpoczynanie chtodzenia

Kostkarka do lodu wiaczy zasilanie zaworu zrzutu kostek i
uruchomi obwdd mrozenia w cyklu ZRZUTU. Ma on zapewnic
brak resztek lodu w parowniku przed przejsciem kostkarki do
lodu w tryb MROZENIA.

2. Cykl mrozenia

Wigczone zostanie zasilanie pompy wody i rozpocznie sie jej
cyrkulacja przez parownik chtodzony systemem chtodzenia.
Wraz z odprowadzaniem ciepta z wody zacznie ona zamarzac

i na parowniku zacznie osadzac sie 16d. Wraz ze stopniem
wykonania cyklu bedzie sie zwieksza¢ grubosc lodu i zmniejszac
poziom wody w zbiorniku. Po zamrozeniu ilosci wody
wystarczajacej do utworzenia petnej tafli lodu poziom wody
bedzie wystarczajaco niski, by czujnik poziomu wody rozpoczat
cykl ZRZUTU lodu. Zasilanie pompy wody i silnika lub silnikow
wentylatora zostanie wytaczone.
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3. Cykl zrzutu kostek lodu

Uruchomiony zostanie zawor zrzutu lodu, zawdér odptywowy

i zawor doptywowy, co umozliwi spust osadu i rozpoczecie
ponownego napetniania zbiornika wody na potrzeby
nastepnego cyklu pracy. Naptyw gorgcego czynnika
chtodniczego do parownika rozpocznie jego nagrzewanie - az
do stopnia, przy ktérym z parownika zostanie zrzucony 16d. Lod
opadnie na uchylna klape na dole parownika. Uchylna klapa
opadnie w potozenie otwarte i - jesli zasobnik na |6d nie jest
petny - powrdci w gorne, zamkniete potozenie. Spowoduje to
wystanie sygnatu do kostkarki do lodu do rozpoczecia kolejnego
cyklu MROZENIA. Kostkarka do lodu bedzie powtarzata cykle
MROZENIA i ZRZUTU, az zasobnik na l6d bedzie petny.

4. Zasobnik petny

Gdy zasobnik bedzie petny, blok kostek lodu uniemozliwi
powrot uchylnej klapy do potozenia gornego, zamknietego. Po
kilku sekundach otwarcia klapy kostkarka do lodu wytaczy sie,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ZASOBNIK PELNY.
Wigczony zostanie zawor odptywowy, przez ktéry zostanie
spuszczona resztka wody ze zbiornika, by zapobiec tworzeniu
sie osadow. Po stopieniu sie kostek lodu w zasobniku lub

ich wyjeciu uchylna klapa powrdci w potozenie zamkniete

i kostkarka do lodu ponownie sie wigczy, inicjujac cykl
URUCHAMIANIA urzadzenia.
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Programowanie pracy

Programowanie harmonogramu automatycznego wiaczania i
wytgczania kostkarki do lodu.

Wiacz programowanie 4. W wierszu WEACZANIA wybrac dzied tygodnia.
1. Nacisng¢ MENU w prawym goérnym rogu ekranu Gl

® SCHEDULING

Sllhl MON TUE WED THU FRI SA

1

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

;fii|i;~t¢ilijp  f{b :

OFF
DISABLE

019 ED (B

02/09/2024 EP

5. Na ekranie WLACZANIA wpisac¢ docelowa godzine wiaczenia
kostkarki do lodu i nacisna¢ przycisk potwierdzania Q

ON Sunday
10:00AM "1
CLR

6. Na ekranie PROGRAMOWANIA, w wierszu WYLACZANIE,
nacisng¢ ten sam dzier tygodnia.

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

=
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Harmonogram dziatania (cd.)

Wylaczanie programowania

7. Na ekranie WYLACZANIA wpisa¢ docelowg godzine 1. Nacisna¢ MENU w prawym gornym rogu ekranu IES
wytgczenia kostkarki do lodu i nacisng¢ przycisk potwierdzania.

® SCHEDULING
._51_] N ) ..f'\."]l:' N.. ) TUE ._ ..‘."'."E[I'..
o800 | 0800 | [08:00 | [08:00 |

| AM |

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

(1159 ) [11:59 ) [

DS

PM || PM |

DISABLE

/2019 ED @)

2. Na Ekranie startowym nacisng¢ PROGRAMOWANIA EEB.
8. W miare potrzeby powtarza¢ czynnosci 4-7 dla
poszczegodlnych dni tygodnia. Nastepnie nalezy nacisnac ;E:. MENU

przycisk powrotu @) by powréci¢ do ekranu MENU. &
)

& TOF

FILTER | ’

10 MENU |
8 | ©8)

TOF

»

® SCHEDULING

Programowanie jest wigczone jesli w lewym dolnym rogu g SUN MON TUE WED THU  FR| AT

wyswietlana jest ikonka kalendarza .

DISABLE

019 ED (@)

<)
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Harmonogram dziatania (cd.) Zmiana jakosci wody

Ustawienie jakosci wody umozliwia dostosowanie sie kostkarki
do lodu do réznego poziomu jakosci wody, jej twardosci lub
4. Gdy juz wiersze Wk i WYL s3 puste, nalezy nacisng¢ przycisk zawartodci kamienia.
powrotu @ by wréci¢ do ekranu MENU.
Dopuszczalne ustawienia muszg sie miesci¢ w zakresie od 0 (woda
miekka/niska zawartos¢ kamienia) do 5 (woda twarda/wysoka

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

1 2 3 4 5
OFF
.ﬁ? Miekka woda/Niska Twarda woda/Wysoka
zawartos$¢ kamienia zawartos¢ kamienia

-7

ENERGY STAR

DISABLE

Rys. 1. Zakres ustawien jakosci wody.

Domyslnym ustawieniem jest O majace zapewniac prace w trybie

Programowanie jest wytgczone, jesli w lewym dolnym rogu nie Energy Star. W przypadku braku pewnosci co do jakosci wody
jest wyswietlana ikonka kalendarza. nalezy zbadac¢ wode z uzyciem zestawu do badania jakosci wody
(niedostarczany przez firme True).
{?‘:I' i 1. Nacisna¢ Menu w prawym gornym rogu ekranu (gdzie
jest wyswietlane).
MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL 2. Na ekranie MENU nalezy nacisna¢ Ustawianie twardosci wody

zawartosci kamienia EI.

S
L8 ) ®e] 8 ||

& TOF

02/09/2024 ED

FILTER J { ’

3. Na ekranie Pozioméw twardosci wody lub zawartosci
kamienia nalezy wpisa¢ odpowiednig wartos¢ i nacisnac
przycisk potwierdzania €.

Levels of water hardness or scale[SCA]
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Wybieranie opcji czyszczenia

opdji cyklu odkamieniania i / lub dezynfekgji. Aby uzyskac¢ petng instrukcje odkamieniania i dezynfekgcji urzadzenia, zapoznaj sie

f Opisana ponizej procedura to nie instrukcje czyszczenia i dezynfekgji. W tej sekgji jest szczegétowo omodwione wybieranie

z sekcjg ,Procedury odkamieniania i dezynfekgji” (str. 68).

1. Na ekranie startowym nacisng¢ CZYSZCZENIE CLEAN °

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

@) % (#)(S

2. Nacisna¢ odpowiednia opcje czyszczenia.

ODKAMIENIANIE: Odkamienia¢ mozna tylko odkamieniaczem

zatwierdzonym przez True Mfg.
DEZYNFEKCJA: Dezynfekowa¢ mozna tylko wybielaczem.
OBA: Odkamienianie i dezynfekgcja.
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3. Jezeli nacisnieto ODKAMIENIANIE lub OBA, to dostepne sg

nastepujace opcje:

KONSERWACJA ZAPOBIEGAWCZA: Cykle krétsze; stosowac
miedzy standardowa konserwacja potroczna.

STANDARD: Cykle normalne; stosowac podczas standardowe;]
konserwadji poétrocznej.

SILNE: Cykle dtuzsze; stosowac przy ewidentnym silnym
zakamienieniu czesci.

. Po wyswietleniu pytania "Czy po zakonczeniu

odkamieniania i/lub dezynfekcji rozpocza¢ mrozenie
kostek lodu?" nalezy nacisna¢ NIE lub TAK. Kostkarka do lodu
rozpocznie sekwencje CZYSZCZENIA WSTEPNEGO.

Would you like the unit to start
making ice once descaling and/or
sanitizing is complete?
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Wybieranie opcji czyszczenia (cd.)

5. Nalezy zaczeka¢, az kostkarka do lodu wykona sekwencje 7. Nalezy zaczeka¢, az kostkarka do lodu skonczy sekwencje
CZYSZCZENIA WSTEPNEGO (NAPEENIANIE, POMPOWANIE, Odkamieniania i dezynfekgji. Bedzie to obejmowato kilka cykli
SPUSZCZANIE WODY i ZRZUT KOSTEK). Jezeli na poczatku ptukania, spustu wody i ponownego napetniania urzadzenia.

CZYSZCZENIA w zbiorniku jest wystarczajaco duzo wody,

to przed NAPEENIANIEM zostanie wykonane SPUSZCZANIE
WODY. Na etapie ZRZUTU KOSTEK wtaczy sie sprezarka by na
parowniku nie byto lodu, ktéra sie nastepnie wytaczy przed

przejsciem do kolejnej czynnosci sekwendji czyszczenia.

6. Po pojawieniu sie monitu o DODANIE SRODKA
CZYSZCZACEGO nalezy doda¢ odpowiednia ilo$¢ —
odkamieniacza lub srodka dezynfekujgcego okreslong w sekdji u
"Procedury odkamieniania i dezynfekcji". Nastepnie nalezy
nacisna¢ przycisk OK.

Cykl czyszczenia nie bedzie kontynuowany,
jezeli po dodaniu odkamieniacza do kostkarek do lodu lub
wybielacza chlorowego (podchloryn sodu 5.25% ) firmy
TRUE nie zostanie nacisniete OK.

SANITIZING

ADD CLEANER .
ket

5%

(0] ¢ X

06/23/2022 12:29 PM
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Trrue.

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Konserwacja i serwis

truemfg.com

Konserwacja i serwis

A NIEBEZPIECZENSTWO!

A\

Zagrozenie porazeniem pradem lub
poparzeniem!

Przestawienie przetacznika kotyskowego w
potozenie wyfaczone nie odtacza doptywu pradu
do wszystkich komponentéw. Przed pracami
instalacyjnymi lub serwisowymi nalezy wyciaggnac
wtyczke zasilania kostkarki do lodu lub wyfaczy¢
ukfad zasilania pradem.

+ NIE WOLNO czyscic¢ kostkarki do lodu myjka
cisnieniowa ani wezem.

A\

Zastosowano palny czynnik chtodniczy! Czynnosci
serwisowe powinny by¢ wykonywane wyfacznie
przez licencjonowanego pracownika serwisu

- pozwoli to zminimalizowa¢ ryzyko zaptonu z
powodu zastosowania nieprawidtowych czesci
lub niewtasciwego serwisu i zapewni bezpieczng
obstuge urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! (cd.)

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie
adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej
(PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony
podczas procedur konserwacji i czyszczenia.
Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego
i srodkéw ochrony indywidualne;j.

A OSTRZEZENIE!

A

+ Urzadzenie powinni instalowa¢ i serwisowac
wylacznie wykwalifikowani technicy.
Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego
zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja
urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm
serwisowych zamieszczona na stronie www.
truemfg.com/support/service-locator. Firma
TRUE jest jedynie producentem urzadzenia i nie
jest odpowiedzialna za jego instalacje, serwis
czy rutynowa konserwacje.

+ Szkolenia z procedur instalacji, napraw,
konserwacji i wycofywania z uzycia s
prowadzone przez krajowe organizacje
szkoleniowe lub producentéw
akredytowanych do nauczania
krajowych standardéw kompetencji,
ktére moga by¢ wymagane prawem.
Osiagniety poziom kompetencji
powinien by¢ dokumentowany
wydaniem $wiadectwa.

+ Wytaczy¢ i zablokowa¢ wszystkie media
(gaz, prad, woda) zgodnie z zatwierdzonymi
praktykami podczas konserwacji lub
serwisowania.

Ostre krawedzie!

Podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia,
serwisowania i konserwacji kostkarki do lodu
nalezy uwazac, aby sie nie skaleczy¢. Zachowac
ostrozno$¢ podczas siegania pod maszyne do lodu
lub manipulowania metalowymi elementami.

+ Nalezy uwazac na miejsca, w ktérych moze
dojs¢ do przyciecia, takich jak przestrzen
miedzy drzwiami urzadzenia a otaczajacymi je
szafkami. Uwazac przy zamykaniu drzwi, jesli w
poblizu sg dzieci.

Zagrozenie przewréceniem!

Podczas rozpakowywania, instalacji lub
przemieszczania kostkarki do lodu moze
wystepowac zagrozenie przewroceniem sie
urzadzenia. Nalezy stosowac odpowiednie srodki
bezpieczenstwa. Stosowanie zabezpieczen przed
przewrdceniem sie urzadzenia moze jedynie
zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego
przewrdcenia sie. Nigdy nie nalezy pozwalac
dzieciom wspinac sie na szuflady, drzwi lub
potki, ani sie z nich zwieszac. Do przemieszczania
urzadzenia potrzeba przynajmniej dwdch oséb, by
zapobiec jego przewrdceniu sie.

Zagrozenie zmiazdzeniem lub zranieniem sie!
Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od ruchomych
komponentéw. Komponenty moga zacza¢ nagle
sie rusza¢, chyba ze odfgczone zostanie zasilanie.

A\

Zagrozenie zwigzane z ruchomymi cze$ciami!
Ruchome czesci moga powodowac uszkodzenia
ciata. Przy zdjetych panelach nalezy trzymac rece
z dala od takich miejsc.

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédto swiatta. Zawsze
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.
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Konserwacja i serwis (cd.)

A OSTRZEZENIE! (cd.)

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

Czesci wymieniac jedynie na oryginalne (OEM),
by zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu wywotane
stosowaniem nieprawidtowych czesci lub
nieodpowiedniego serwisu. Firma True nie
odpowiada za awarie lub szkody spowodowane
stosowaniem czesci niezatwierdzonych

przez TRUE. Gwarancja w przypadku szkéd
spowodowanych zastosowaniem czesci

innych niz OEM nie obowiazuje.

A\

© DzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

+ Podczas serwisowania kostkarki do lodu nalezy
sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie narazone
na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie,
wibracje, ostre krawedzie lub jakikolwiek
inny niekorzystny wptyw srodowiskowy.
Sprawdzenie to powinno obejmowac
uwzglednienie skutkéw starzenia sie lub
ciagtych wibracji ze Zrédet takich jak sprezarki
lub wentylatory.

« NIE WOLNO stosowac elektrycznego sprzetu
do czyszczenia, wetny stalowej, skrobakow
ani szczotek stalowych na powierzchniach
malowanych lub ze stali nierdzewnej.

+ Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny
za konserwacje kostkarki do lodu zgodnie z
zaleceniami tej instrukgji. Procedury rutynowej
pielegnacji i konserwacji nie sg objete
gwarancja firmy True.

UWAGA!

« Czynnosci serwisowe mozna wykonywac tylko
zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu.

Obchodzenie sie z czynnikiem chtodniczym

Ogélne $rodki ostroznosci

truemfg.com

- Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg,
aby zminimalizowac ryzyko wystepowania tatwopalnego
gazu lub oparéw podczas prowadzenia prac.

+ Odpowiednim czujnikiem sprawdzac przed i podczas pracy,
czy w powietrzu nie ma czynnika chtodniczego, by miec
Swiadomos¢ ewentualnego wystepowania toksycznych lub
palnych mieszanin gazéw. Upewnic sie, ze czujnik gazu jest
odpowiedni do wykrywania gazéw HC.

« Nie uzywac w poblizu odstonietych przewoddw rurowych
zadnych zrodet zaptonu. Wszystkie zrodfa zaptonu nalezy
trzymac z dala od miejsca pracy, gdy czynnik chtodniczy
moze przedostac sie do otaczajacej przestrzeni. Dotyczy to
takze palenia papierosow.

- Wymieniajac komponenty elektryczne, nalezy sie upewni¢, ze
majg one prawidtowg specyfikacje.

- Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych
powinna obejmowac kontrole bezpieczenstwa i kontrole tych
komponentow. W przypadku usterki mogacej powodowac
zagrozenie do obwodu nie wolno podtaczac zasilania pradem,
dopoki usterka nie zostanie usunieta w zadowalajgcy sposéb.
Jezeli usterki nie mozna natychmiast usuna¢, ale konieczne
jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac odpowiednie
rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ wiascicielowi
urzadzenia, aby wszystkie strony byty tego swiadome.
Wstepne kontrole bezpieczeristwa obejmuja:

- Roztadowanie kondensatordw: nalezy to zrobi¢ w sposéb
bezpieczny, aby unikna¢ mozliwosci iskrzenia.

- Nieodstanianie zadnych komponentéw elektrycznych
i przewoddw pod napieciem podczas tadowania,
odzyskiwania lub czyszczenia ukfadu.

- Zachowanie ciggfosci uziemienia.

- Niewykorzystywanie, pod zadnym pozorem, potencjalnych
Zrédet zaptonu do wyszukiwania lub wykrywania
wyciekow czynnika chtodniczego. Nieuzywanie palnika
halogenkowego (ani zadnego innego czujnika z otwartym
ptomieniem).

Wykrywanie nieszczelnosci

- Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo,

upewniajac sie, ze nie ma zagrozen dotyczacych materiatow

palnych lub ryzyka zaptonu.

« Zawsze umieszczac¢ w poblizu miejsca pracy tabliczke
ostrzegawcza ,Zakaz palenia”

- Poinformowac znajdujacych sie w poblizu ludzi o charakterze

prowadzonych prac.
« Zawsze miec¢ pod rekg gasnice CO2 lub proszkowa.

« Nie pracowac w przestrzeniach zamknietych. Upewnic sie
przed wejsciem do uktadu chtodniczego lub rozpoczeciem
prac goracych, ze obszar jest otwarty lub odpowiednio
wentylowany. Podczas wykonywania pracy miejsce musi
by¢ ciggle wentylowane. Wentylacja powinna bezpiecznie
rozprasza¢ uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej usuwac
go na zewnatrz do atmosfery.
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- Niewykorzystywanie, pod zadnym pozorem, potencjalnych
Zrédet zaptonu do wyszukiwania lub wykrywania wyciekéw
czynnika chtodniczego. Nieuzywanie palnika halogenkowego
(ani zadnego innego czujnika z otwartym ptomieniem).

- Elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci moga by¢ uzywane
do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego, ale w
przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych czutos¢
moze nie by¢ odpowiednia lub wymagana moze byc
ponowna kalibracja. (Sprzet wykrywajacy powinien by¢
kalibrowany w obszarze wolnym od czynnika chtodniczego.)
Nalezy upewni¢ sie, ze detektor nie jest potencjalnym
Zrédfem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika
chtodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelnosci nalezy
ustawi¢ na wartos¢ procentowg LFL czynnika chtodniczego
i skalibrowa¢ do zastosowanego czynnika chtodniczego, a
nastepnie potwierdzi¢ odpowiednig zawartos¢ procentowg
gazu (maksymalnie 25%).
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Konserwacja i serwis

Obchodzenie sie z czynnikiem chtodniczym (cd.)

- Plyny do wykrywania nieszczelnosci sa rowniez odpowiednie
do stosowania z wiekszoscig czynnikéw chtodniczych, ale
nalezy unikac stosowania detergentow zawierajgcych chlor,
poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i
powodowac korozje miedzianych przewoddw rurowych.

Przykfadem stosowania ptynow do wykrywania
nieszczelnosci jest metoda wody z mydtem. W przypadku
podejrzenia wycieku wszystkie otwarte ptomienie nalezy
usunac¢/ugasi¢. W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika
chtodniczego wymagajacego lutowania caty czynnik
chtodniczy nalezy odzyskac z uktadu lub odizolowac (za
pomocg zawordow odcinajacych) w czesci uktadu oddalonej od
miejsca wycieku.

Wyjmowanie

Podczas wchodzenia do obiegu czynnika chtodniczego w celu
naprawy — lub w jakimkolwiek innym celu — nalezy stosowac
konwencjonalne procedury. Jednak w przypadku tatwopalnych
czynnikéw chtodniczych wazne jest przestrzeganie najlepszych
praktyk, poniewaz palnosc jest czynnikiem majacym wptyw

na poziom bezpieczerstwa. Nalezy przestrzegac nastepujacej
procedury:

1. Bezpiecznie usunac czynnik chtodniczy zgodnie z lokalnymi i
krajowymi przepisami.

Przedmuchac¢ obwdd gazem obojetnym.
Wypusci¢ gaz.

Przedmucha¢ gazem obojetnym.

oo wN

Otworzy¢ obwdd przez przeciecie lub rozlutowanie.

« W przypadku beztlenowego suchego azotu ustawic¢ ci$nienie na 3-5
psi (0,21-0,34 bara) i przedmuchiwa¢ przez dwie (2) minuty przed
lutowaniem. Kontynuowac przedmuchiwanie uktadu azotem, az
lutowanie zostanie zakor\czone. Ta procedura jest wymagana do
serwisowania urzadzen HC.

+ W przypadku urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze
uktad nalezy przedmuchiwac azotem beztlenowym, aby urzadzenie
byto zabezpieczone dla tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ten
proces moze wymagac kilkukrotnego powtdrzenia. Sprezonego
powietrza lub tlenu nie nalezy uzywac do odpowietrzania uktadow
chtodniczych.

W przypadku urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chfodnicze
czynniki chfodnicze nalezy przedmuchiwac poprzez rozpréznienie
ukfadu azotem beztlenowym i kontynuowanie napetniania az do
osiggniecia cisnienia roboczego, a nastepnie uwolnienie do atmosfery i
wreszcie przywrdcenie podcisnienia. Proces ten nalezy powtarzac, az w
ukfadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. Przy ostatnim napetnieniu
azotem beztlenowym ukfad nalezy odpowietrzy¢ do cisnienia
atmosferycznego, aby umozliwic prace.

- Upewnic sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu
potencjalnych Zrédet zaptonu oraz ze dostepna jest wentylacja.
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Odzysk lub spust czynnika

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu w celu
przeprowadzenia prac serwisowych lub wycofania z eksploatacji
zaleca sie dobra praktyke polegajaca na bezpiecznym usuwaniu
wszystkich czynnikow chtodniczych z urzadzenia. Firma TRUE

zaleca usuniecie czynnika chtodniczego poprzez jego spuszczenie
w otwartym lub dobrze wentylowanym miejscu, w ktérym nie ma
zadnych Zrédet zaptonu. Zawsze nalezy mie¢ pod reka elektroniczny
wykrywacz nieszczelnosci, aby zapobiec powstawaniu tatwopalnych
mieszanek gazow.

Napetnianie

Oprocz konwencjonalnych procedur napetniania nalezy przestrzegac
wymagan podanych ponize;.

- Upewnic sie, ze podczas uzywania sprzetu do napetniania
nie dochodzi do zanieczyszczenia innymi czynnikami
chtodniczymi. Weze lub przewody powinny byc jak najkrotsze,
aby zminimalizowac ilos¢ zawartego w nich czynnika
chtodniczego.

« Butle nalezy przechowywac we wiasciwej pozydji i zgodnie z
instrukcja.

« Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy
upewnic sie, ze uktad chtodniczy jest uziemiony.

+ Oznakowac uktad po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze tego
nie zrobiono).

+ Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby nie przepetic
uktadu chtodniczego. Przed ponownym napetnieniem
ukfadu nalezy poddac¢ go prébie cisnieniowej za pomoca
odpowiedniego gazu oczyszczajgcego. Ukfad nalezy poddac
prébie szczelnosci po zakoriczeniu tadowania, ale przed
oddaniem do eksploatacji. Przed opuszczeniem miejsca pracy
nalezy przeprowadzi¢ ponowna kontrolng probe szczelnosci.

Procedura napetniania

1. Upewnic sie, ze ukfad zostat sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Opréznic¢ uktadu do minimum 500 mikrondw.
Odwazy¢ wiasciwg ilos¢ gazu.

Ponownie sprawdzi¢ szczelno$¢ ukfadu.

i wN

Spusci¢ czynnik chtodniczy z weza po stronie wysokiego
cisnienia do weza po stronie niskiego cisnienia.

6. Ostroznie odfaczy¢ weze, aby ograniczyc utrate czynnika
chtodniczego.

7. Zdjac krécee przytaczeniowe.
Uszczelnianie uktadu

Zdjac krocce przytaczeniowe z ukfadu.

- Przed uszczelnieniem koncowek rurek zacisnac je szczypcami
zaciskowymi.

« Dokfadnie sprawd?zi¢ szczelnos¢ koncowek rurek procesowych
przed zalutowaniem.
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Wycofanie z uzycia i przygotowanie na zime.

W przypadku przechowywania kostkarki do lodu przez dtuzszy czas
w temperaturach ponizej zera nalezy urzadzenie przygotowac na
warunki zimowe,

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

NIE WOLNO DOPUSZCZAC DO WYSTAWIANIA
URZADZENIA NA TEMPERATURY PONIZEJ 32°F
(0°C) BEZ PRZYGOTOWANIA JEJ NA WARUNKI
ZIMOWE, GDYZ SPOWODOWALOBY TO
ZAMARZNIECIE WODY, KTORA MOGtLA BY SIE
W NIM ZNAJDOWAC. AWARIE SPOWODOWANE
TEMPERATURAMI PONIZEJ ZERA NIE SA OBJETE

GWARANCJA.
O UWAGA!
Jezeli kostkarka do lodu ma by¢ nieuzywana w
o standardowy sposéb przez 2-3 dni, to nalezy ja
wytaczyc é .

1. Urzadzenie nalezy oczyscic¢ i zdezynfekowac. Patrz ,Procedury
odkamieniania i dezynfekgji” (str. 68).

2. Zakreci¢ doptyw wody.

3. Odfaczy¢ z tytu kostkarki do lodu instalacje zasilania woda,
spusci¢ wode i opréznic zbiornik.
4. Na Ekranie startowym nacisnag¢ OBSLUGE RECZNA (MANUAL)
_Nastepnie nacisna¢ NAPELNIANIE (FILL) (@) . Odczeka¢

3 sekundy i przedmuchac sprezonym powietrzem przewdd
zasilania wodg z tytu kostkarki do lodu, by usung¢ catos¢ wody.

5. Nastgpnie nacisna¢ przycisk anujowania 0 , by wyjs¢ z recznej
obstugi spustu wody.

6. Na Ekranie startowym nacisnag¢ OBSLUGE RECZNA (MANUAL).
Nastepnie nacisng¢ ODPLYW (DRAIN) [x]. Odczekac 3 sekundy i
przedmuchac sprezonym powietrzem przewodd

odptywowy z tytu kostkarki do lodu, by usunac catos¢ wody.
Nastepnie nacisnac przycisk anulowania o , by wyjs¢ z recznej
obstugi spustu wody.

7. Odfaczy¢ zasilanie gtownym odtacznikiem/wytacznikiem.

A OSTRZEZENIE!

Po dezynfekcji NIE WOLNO ptukac czesci
czysta woda. Nalezy pozwoli¢ im wyschnac.

8. Napetnic srodkiem dezynfekujgcym butelke ze spryskiwaczem
i spryskac wszystkie wewnetrzne powierzchnie mogace miec
Sstycznos¢ z zywnoscia.

9. Zatozy¢ z powrotem wszystkie panele.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Czyszczenie czujnika poziomu kostek lodu

Rutynowe czyszczenie czujnika poziomu kostek lodu nie jest
wymagane. Czyszczenie jest niezbedne tylko wtedy, gdy na
miniobiektywie s3 jakies$ zanieczyszczenia (smugi, drobinki wody, pyt,

kamien kottowy, skropliny itp).
1. Wykrecic sruby.

a. Modele z kratka na gorze - Poluzowac gorng prawg i lewa
$rube mocujaca kratke przednig do kostkarki do lodu i zdjac ja.

b. Modele z kratka z boku - Poluzowac sruby drzwi i otworzy¢
drzwi i kratke.

2. Zdjg¢ panel gorny i prawy panel boczny.

3. Wykreci¢ 2 sruby mocujace wspornik do plastikowej obudowy.
Patrzrys. 1.

4. \Wyciggnac zespot i obroci¢ go do géry nogami - miniobiektyw
jest zamontowany od dotu. Patrz rys. 2.

5. Czysta sciereczka z mikrofibry przetrze¢ miniobiektyw od
zewnetrznej strony obudowy. Boki obudowy nie wymagaja
Czyszczenia.

Jakiekolwiek smugi lub resztki mogtyby
powodowac fatszywy odczyt poziomu przez czujnik jako 100%
zadanej wartosci.

6. Wtozyc zespdt z powrotem do kostkarki do lodu, upewnic sie,
ze wszedt stabilnie w wyciecie w plastikowej obudowie.

7. Przytrzymujac zespot na swym miejscu, przykreci¢ wspornik
do boku plastikowej obudowy $rubami.

Rys. 2. Potozenie miniobiektywu czujnika poziomu kostek lodu.

System czyszczenia powietrza i powierzchni w zamknietym obiegu (CIP) TrueZone™ (akcesoria opcjonalne)

TrueZone™ to przeznaczony do kostkarek do lodu system czyszczenia powietrza i powierzchni w zamknietym obiegu (CIP). Proces ten
zapobiega rozwojowi najczesciej wystepujacych mikroorganizmdw na wszystkich powierzchniach, ktére moga sie stykac z zywnoscia, i
zabija wirusy grypy i inne. System CIP pomaga tez zapobiegac powstawaniu szlamu, plesni i drozdzy oraz ograniczac rozwoj bakterii w
trudno dostepnych miejscach, ktére nietatwo czysci¢. The UV bulb lasts for 9,000 hours.

Strona 64 z 84 5/05/2025 Nr czesci 854728 TEC_TM_277 | REV.D | PL



Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Instrukcja wymiany zarowki

A OSTRZEZENIE:

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédio Swiatta. Zawsze
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
lub poparzeniem! Elementy wewnatrz pod
wysokim napieciem!

+ Przestawienie przefgcznika kotyskowego w

wtyczke zasilania kostkarki do lodu lub wytaczy¢
uktad zasilania pradem.

+ Napiecie obwodu otwartego i napiecie
doziemne 600V.

Ostre krawedzie!

Podczas instalacji, czyszczenia, serwisowania i
konserwacji kostkarki do lodu nalezy uwaza¢, aby
sie nie skaleczy¢. Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
siegania pod urzadzenie lub postugiwania sie
metalowymi elementami.

potozenie wytaczone nie odtacza doptywu
pradu do wszystkich komponentéw. Przed
pracami serwisowymi nalezy wyciggnac

Nie wyrzucac lamp wraz odpadami komunalnymi.
Lampy zawierajg rte¢. Lampy nalezy poddawac
recyklingowi, by mozna byto odzyskiwac rtec,
metal i szkto i by nie dostawaty sie one do systemu
kanalizacyjnego.

Lokalne rozwigzania dotyczace recyklingu mozna
wyszukac na stronie search.earth911.com.

O UWAGA!

przelicza po wymianie. Wszelkie btedy/alarmy sa

o Licznik zaréwek automatycznie resetuje sie/
automatycznie czyszczone.

v A W N

o
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. Wyciagna¢ wtyczke zasilania kostkarki do lodu lub wyfaczyc

uktad zasilania pradem.

Przed wymiang odczekac przynajmniej dwie
minuty by zarébwka ostygfa.

. Otworzy¢ panel przedni. Patrz rys. 1.
. Zdjac panel gérmny lub panel prawy by mie¢ dostep do zaréwki UV.
. Znalez¢ system UV TrueZone. Patrz rys. 21i 3.

. Dostep tylko z prawej strony: Wykrecic¢ sruby wspornika

TrueZone i wysunac system UV TrueZone ku sobie. Zob. rys. 3

. Wyjac zespot zarowki z systemu UV TrueZone.

. Odfaczy¢ wigzke zaréwki od zespotu zaréwki.

KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

8. Podfaczyc wigzke elektryczng do nowej zaréweki.

9. Zamontowac nowy zespot zardwki.
Upewnic¢ sie, ze wgtebienie w gumowej uszczelce
jest naprzeciwko wagtebienia w gniezdzie rurki wylotu
powietrza systemu TrueZone. Patrz rys. 4.

10. Przywrocic zasilanie i sprawdzi¢ dziatanie.

11. Zamontowac z powrotem system UV TrueZone jesli dotyczy.
Patrz rys. 3.

12. Zamontowac z powrotem wszystkie ostony i panele zdjete, by
miec dostep do zarowki.

Rys. 3. Widok z boku systemu UV TrueZone. Potozenie srub wspornika TrueZone.

Rys. 4. Wgtebienie na gumowej uszczelce.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Procedura czyszczenia po przypadkowym sttuczeniu lampy Podczas sprzqtania...

I 1. Doktadnie zebra¢ sttuczone szkto i widoczny proszek.
A OSTRZEZENIE:
j A OSTRZEZENIE:

Wtasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za

. L . Nie zbiera¢ pottuczonego szkta
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie

odkurzaczem!

adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej L .
(PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony Odkurzgnle nleJest,z.aIecane, chyba ze po
wszystkich czynnosciach porzadkowych

podczas procedur konserwacji i czyszczenia. e f X Ko, Odk .
Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac wcigz pozostato pot ulczone SZKIO. : u.rza.nle
mogtoby powodowac rozprzestrzenienie sie

odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego R X o X
i Srodkéw ochrony indywidualne;j. Pytu zawierajacego rtec lub jej oparow.

2. Umiesci¢ materiaty ze sprzatania w szczelnym pojemniku.

W lampach tych w szklanej rurce zamkniete jest szczelnie troche Po sprzqtaniu...
rteci. Przy sttuczeniu lampy czes¢ rteci jest uwalniana w postaci
oparéw. Ze sttuczonej lampy opary rteci moga sie dalej uwalniac

- az do oczyszczenia miejsca i usuniecia stamtad resztek lampy.
Lampy te naleza do tej samej kategorii, co kompaktowe lampy
fluorescencyjne (CFL). By zminimalizowac narazenie na opary rteci,
agencja EPA zaleca przeprowadzenie czynnosci czyszczacych i

3. Natychmiast wynies$¢ na zewnatrz resztki lampy i materiaty ze
sprzatania w koszu na $mieci lub do bezpiecznego miejsca,
gdzie pozostang do czasu utylizacji. Unika¢ pozostawiania w
pomieszczeniu jakichkolwiek elementow sttuczonej lampy lub
materiatdw z czyszczenia.

porzadkowych opisanych ponizej. Niektore gminy wymagaja, by lampy
fluorescencyjne (pottuczone i nie) byty zabierane do lokalnych

Wytyczne dotyczace sprzatania i czyszczenia to minimum dziatan punktéw recyklingu. Lokalne wymogi w zakresie utylizacji

porzadkowych zalecanych w przypadku sttuczonej lampy CFL. nalezy sprawdzi¢, kontaktujac sie z wiadzami samorzadowymi.

Bardziej szczegotowe instrukcje i informacje mozna znalez¢ na Jesli nie ma takiego wymogu, to mozna wyrzucic¢ takie

stronie amerykaniskiej Agencji Ochrony Srodowiska (EPA) pod materiaty wraz odpadami komunalnymi.

adresem epa.gov. . o o ) ) ) )
4, Jesli to mozliwe, to nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym

Najwazniejsze czynno$ci ograniczajace narazenie na opary rteci ze lampa zostata sttuczona, i pozostawic tam wytaczone

sttuczonej lampy to, miedzy innymi: ogrzewanie nadmuchem powietrza i klimatyzacje przez kilka
godzin.

Przed sprzqtaniem...

1. Poprosic¢ ludzi o opuszczenie pomieszczenia i zabra¢ stamtad
zwierzeta.

2. Wietrzy¢ pomieszczenie przez 5-10 minut, otwierajac okna lub
drzwi na zewnatrz.

3. Wylaczyc instalacje centralnego ogrzewania lub klimatyzacyjna
z wymuszonym obiegiem powietrza.
Przygotowac materiaty potrzebne do zebrania sttuczonej

lampy.
- Sztywna kartka papieru lub arkusz kartonu
- Tasma samoprzylepna

- Wilgotne reczniki papierowe lub jednorazowe chusteczki
nawilzane
(do twardych powierzchni)

- Szklany st6j z metalowa zakretka lub szczelnie zamykana
plastikowa torba
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Zalecana czestotliwosé czyszczenia

W przypadku uzywania zasobnika lub dystrybutora produkgji
innej niz True Manufacturing nalezy stosowac sie do zalecen
konserwacyjnych producenta takiego wyrobu.

Procedury konserwacyjne nie sg objete
o gwarandja. Harmonogram konserwacji zamieszczony ponizej ma charakter
orientacyjny. W zaleznosci od jakosci wody, miejsca uzytkowania
i lokalnych przepisow sanitarnych wymagane mogg by¢ czestsze
prace konserwacyjne.

O UWAGA!

Obowigzkiem Uzytkownika jest utrzymywac kostkarke do lodu
i zasobnik na 16d (ewentualnie dystrybutor lodu) w czystosci,
zgodnie z zaleceniami z tej instrukgiji.

Zalecany harmonogram czyszczenia

Czestotliwos¢ Element Czynnos¢
Codziennie tyzka do kostek lodu Oczyscic¢ ze srodkiem dezynfekujacym lub neutralnym czyszczacym i doktadne optukac.
Filt g « Sprawdzi¢ ci$nienie na wylocie, wymieni¢ jezeli jest ponizej 20 psig (138 kPa).
iltr wo
y + Sprawdzi¢ licznik "Przejs¢ wody przez filtr" w sekgji "Liczniki" na ekranie "MENU".
+ Przetrzec $ciereczka zwilzong wodg, by usuna¢ pyt i zanieczyszczenia z zewnatrz
Powierzchnie kostkarki i zasobnika. W przypadku ttustych zanieczyszczen uzywac sciereczki
Co miesiac zewnetrzne kostkarki zwilzonej wodnym roztworem tagodnego ptynu do mycia naczyn. Wytrze¢ do
do lodu i zasobnika sucha czysta, miekka Sciereczka.
na |6d (ewentualnie - Panele zewnetrzne maja bezbarwng powtoke odporna na plamy i tatwa w
dystrybutora lodu) czyszczeniu. Produkty zawierajgce srodki Scierne uszkadzaja te powtoke i
zadrapuja panele.
Filtr powietrza ?pravx‘/dzm zanieczyszczenie, w razie potrzeby przemyc¢ ciepta wodga z neutralnym
srodkiem czyszczacym.
Co kwartat Kostkarka do lodu Procedura zapobiegawczej konserwacji, czyszczenia i dezynfekgji
Kostkarka do lodu i
Co szes¢ miesiecy zasobnik (ewentualnie | Procedura odkamieniania i dezynfekgji.
dystrybutor)
G e e Stmslime il ey W miejscach, w ktor)/ch wystepu@ unoszace sig w pc.)W|etrzu'zanleczyszczenla (np.
. - ttuszcz) wymagane jest czyszczenie chemiczne. Powinno by¢ ono wykonywane przez
serwisanta powietrzem . T
serwisanta-specjaliste.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Czyszczenie od zewnatrz Procedury odkamieniania i dezynfekcji (dwukrotnie
dwa razy w roku)

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ A NIEBEZPIECZENSTWO!

UZYTKOWNIKA!

uzy¢ tagodnego roztworu ptynu do mycia naczyn
i wody oraz wilgotnej $ciereczki. Wytrze¢ do sucha
czysta, miekka Sciereczka.

O UWAGA!

Panele zewnetrzne maja bezbarwna powtoke
odporng na plamy i tatwa w czyszczeniu.
Produkty zawierajgce srodki $cierne uszkadzaja te

o + Nie wolno uzywa¢ wetny stalowej ani wtdknin OSTRZEZENIE:

$ciernych. Zagrozenie materiatami toksycznymi!

NIE WOLNO MIESZAC ODKAMIENIACZA ZE
SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM.

Mogtoby to powodowac powstawanie
szkodliwych oparow.

WYSOCE ZRACE SRODKI CHEMICZNE DO
CZYSZCZENIA.

(A Unika¢ kontaktu z oczami i skéra. Podczas

obstugi nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice
gumowe odporne na dziatanie chemikaliow.

o Jesli na powierzchni pozostaje ttusty osad, nalezy

SO p

+ Nie wolno uzywac¢ chlorowych, cytrynowych
ani $ciernych srodkéw czyszczacych do
czyszczenia paneli zewnetrznych lub
plastikowych naroznikéw.

[>

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
- Sprzatac obszar wokot kostkarki do lodu, by utrzymywac jej Promieniowanie UV!
Czystos¢ i wydajnosc pracy. Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie

patrze¢ bezposrednio na zrédio Swiatta. Zawsze

przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.

>

- Przecierac $ciereczka zwilzong wodg, by usuwac pyt i
zanieczyszczenia z zewnetrznych powierzchni kostkarki do

lodu.
o O DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA!

Firma TRUE zaleca stosowanie odkamieniacza

do kostkarek do lodu firmy TRUE. W celu jego
nabycia nalezy sie skontaktowac z Dziatem czesci
zamiennych firmy TRUE pod numerem 800-424-
8783 lub

partsinquiries@truemfg.com.

W przypadku stosowania odkamieniacza
innego niz True (bezpiecznego dla powierzchni

niklowanych) zalecane jest przygotowanie
roztworu z 3 fl oz (88,7 mL) na 1 gal wody (3,78 L),
a zalecana ilos¢ do czyszczenia parownika to 6-8 fl
0z (177,4-236,6 mL).

Stosowanie niezalecanego odkamieniacza moze
spowodowac anulowanie gwarancji.
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Procedury odkamieniania i dezynfekcji (dwa razy do roku) (c.d.)

W razie potrzeby anulowac sekwencje odkamieniania lub 5. Wybra¢ jedna z opdji.

dezynfekcji, naciskajac €9 . Sekwencji nie mozna jednak anulowac KONSERWACJA ZAPOBIEGAWCZA: Krotsze cykle; stosowac
po dodaniu do zbiornika srodka czyszczacego lub dezynfekujacego miedzy konserwacja poétroczna.

i wcisnieciu OK. STANDARD: Cykle normalne; stosowac¢ podczas standardowe;
Odkamienianie konserwadji pétrocznej.

SILNE: Cykle dtuzsze; stosowac przy ewidentnym silnym
zakamienieniu czesci.

1. Opréznic¢ zasobnik (ewentualnie dystrybutor) z lodu.
2. Poluzowac $ruby panelu przedniego i otworzy¢ panel przedni.

3. Na Ekranie startowym nacisng¢ CZYSZCZENIE °

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

_ G {j

6. Po wyswietleniu pytania "Czy po zakonczeniu
odkamieniania i/lub dezynfekcji rozpocza¢ mrozenie
kostek lodu?" po wyswietleniu, nacisna¢ NIE.

4. Nacisng¢ ODKAMIENIANIE.

Would you like the unit to start
making ice once descaling and/or
sanitizing is complete?

7. Nalezy zaczekac, az kostkarka do lodu wykona sekwencje
CZYSZCZENIA WSTEPNEGO (NAPEENIANIE, POMPOWANIE,
SPUSZCZANIE WODY i ZRZUT KOSTEK). Jezeli na poczatku
CZYSZCZENIA w zbiorniku jest wystarczajaco duzo wody,
to przed NAPEENIANIEM zostanie wykonane SPUSZCZANIE
WODY. Na etapie ZRZUTU KOSTEK wtaczy sie sprezarka by na
parowniku nie byto lodu, ktéra sie nastepnie wytaczy przed
przejsciem do kolejnej czynnosci sekwendji czyszczenia.
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Procedury odkamieniania i dezynfekcji (dwa razy do roku) (c.d.)

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

1. Po pojawieniu sie monitu 0 DODANIE SRODKA 4. Przygotowac roztwor 10 fl oz (296 ml) odkamieniacza do

Strona 70 z 84

CZYSZCZACEGO (ADD CLEANER) nalezy otworzy¢ kurtyne
wodng i wla¢ pomiedzy parownik i klape 10 oz (296 ml)
odkamieniacza do kostkarek do lodu firmy TRUE.

ADD CLEANER

OK

06/23/2022 12:29 PM

2. Po dodaniu odkamieniacza nacisna¢ OK. Na wyswietlaczu

pojawi sie wtedy status sekwendji.

7Y $ W Cykl czyszczenia nie bedzie kontynuowany, jezeli
po dodaniu odkamieniacza nie zostanie nacisniete OK.

DESCALING
hawad

STANDARD 37%

X

3. Zaczekac, az kostkarka do lodu zakonczy cykl czyszczenia i

powrdci do ekranu startowego.

MAKE ICE CLEAN SERVICE

£ (8

MANUAL

4

5/05/2025

kostkarek do lodu firmy TRUE w 1 gal (3.8 L) cieptej wody.

przypadku szczegdlnie duzej ilosci kamienia
kottowego przygotowac roztwor z odkamieniacza do kostkarek
do lodu i cieptej wody w stosunku.

. Wyjac¢ czesci do czyszczenia. Patrz rysunek ponizej.

A. Kurtyna wodna: Przy wyjmowaniu potozy¢ jedng reke na
gorng klapke kurtyny, a drugg przystawic do jej boku. Wyjac,
delikatnie naciskajgc bok kurtyny ku srodkowi i odciggajac jej
gorna czesc.

B. Klapa: Wyja¢, naciskajac klape od gory i przestawiajac w
pofozenie poziome, nastepnie delikatnie pociggajac do
przodu az do zatrzymania, po czym naciskajac od goéry az do
zatrzymania i pociggajac do dotu.

C. Zbiornik: Wtozyc reke pod zbiornik i sciggnac waz
odptywowy. Nastepnie wtozy¢ palce pomiedzy lewg lub
prawg grodz i bok zbiornika. Drugg reka uchwyci¢ krawedz
zbiornika. Palcami pchng¢ zbiornik w kierunku grodzi po
przeciwnej stronie, ciggnac zbiornik w tym samym kierunku,
az zeskoczy ze wspornika. Powtorzyc te czynnosc¢ po drugiej
stronie i wyjg¢ zbiornik.

D. D. Ostona obszaru parownika: \Wyja¢, naciskajac z goéry od
wewnatrz sekcji parownika.

E. Dystrybutor wody: Wyja¢, chwytajagc dwie zapadki
dystrybutora i pociggajac je lekko do gdry, a nastepnie do
przodu.

. Potowe roztworu wykorzysta¢ do wymoczenia czesci

przez 5-10 minut (przez 15-20 minut w przypadku silnego
zakamienienia). Nastepnie miekkq nylonowq szczoteczkq,
Sciereczkq Iub gabka doktadnie oczysci¢ zdemontowane
czesci.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (dwa razy do roku) (c.d.)

7. Doktadnie wyptukac¢ czesci czysta woda. Resztg roztworu
i miekkg nylonowq szczoteczkgq, sciereczkg lub gabka
doktadnie oczysci¢ obszary kostkarki do lodu mogace miec
stycznosc z zywnoscia (wyszarzone). Obszary te obejmuja:
- Scianki boczne

- Plastikowa goérng rame parownika (gdzie zamontowany jest
dystrybutor)

- Plastikowe boki i dno parownika

- Podstawe pompy wody

« Przewody pompy wody

- Przewody odptywu ze zbiornika

- Kolumne powietrzng poziomu wody

- Podstawe (obszar powyzej zbiornika, pod parownikiem)
8. Dokfadnie oczysci¢ wszystkie powierzchnie zasobnika na

l6d (ewentualnie dystrybutora) mogace miec stycznosc z
ZyWnoscig

= ssesesses
soececeer
#s0800088

Widok z przodu

Widok z dotu

Dezynfekcja

1. Przygotowac roztwér 1.5 fl oz (44 ml) wybielacza chlorowego
( podchlorynu sodu 5.25% ) w 3 gal. (11,4 1) cieptej wody.
Potowe roztworu wykorzysta¢ do dezynfekgji wszystkich
zdemontowanych czesci w ramach tej procedury czyszczenia.

2. Wyjac¢ czesci do czyszczenia. Patrz rysunek ponizej.

A. Kurtyna wodna: Przy wyjmowaniu potozy¢ jedng reke na
gorna klapke kurtyny, a druga przystawi¢ do jej boku. Wyjac,
delikatnie naciskajac bok kurtyny ku $rodkowi i odciagajac jej
gorna czesc.

B. Klapa: Wyjac, naciskajac klape od gory i przestawiajac w
pofozenie poziome, nastepnie delikatnie pociggajac do
przodu az do zatrzymania, po czym naciskajac od goéry az do
zatrzymania i pociggajac do dotu.

C. Zbiornik: Wtozyc reke pod zbiornik i $ciggnac waz
odptywowy. Nastepnie wtozy¢ palce pomiedzy lewg lub
prawg grodz i bok zbiornika. Drugg reka uchwyci¢ krawedz
zbiornika. Palcami pchng¢ zbiornik w kierunku grodzi po
przeciwnej stronie, ciaggnac zbiornik w tym samym kierunku,
az zeskoczy ze wspornika. Powtorzy¢ te czynno$c po drugiej
stronie i wyjac¢ zbiornik.

D. D. Ostona obszaru parownika: Wyja¢, naciskajac z goéry od
wewnatrz sekcji parownika.

E. Dystrybutor wody: Wyja¢, chwytajac dwie zapadki
dystrybutora i pociagajac je lekko do gory, a nastepnie do
przodu.
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Trrue. KOSTKARKA TRUE (TCIM™) truemfg.com

Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (dwa razy do roku) (c.d.)

1. Wymoczy¢ wszystkie czesci w roztworze przez minute, 4. Na ekranie startowym nacisng¢ CZYSZCZENIE ° .
nastepnie pozostawi¢ do wyschniecia.

A OSTRZEZENIE:

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL
Po dezynfekcji NIE WOLNO ptukac czesci
czysta woda. Nalezy pozwoli¢ im wyschnad.

t+ y 2
2. Uzywajac butelki ze spryskiwaczem, obficie spryskac '
roztworem dezynfekujgcym wszystkie miejsca mogace miec

stycznosc¢ z zywnoscig. Obszary te obejmuja:

- Scianki boczne

- Plastikowa goérng rame parownika (gdzie zamontowany jest
dystrybutor) 5. Nacisna¢ przycisk DEZYNFEKCJA.

- Plastikowe boki i dno parownika

- Podstawe pompy wody

- Przewody pompy wody

- Przewody odptywu ze zbiornika

- Kolumne powietrzng poziomu wody

- Podstawe (obszar powyzej zbiornika, pod parownikiem)

3. Zamontowac z powrotem zdezynfekowane czesci i odczekac
10 minut.

6. Po wyswietleniu pytania "Czy po zakonczeniu
odkamieniania i/lub dezynfekcji rozpocza¢ mrozenie
kostek lodu?" nalezy nacisna¢ NIE lub TAK. Kostkarka do lodu
rozpocznie sekwencje CZYSZCZENIA WSTEPNEGO.

s8e808808
sooseE0EE
sitscices

Would you like the unit to start
making ice once descaling and/or
sanitizing is complete?

Widok z przodu

NO

Widok z dotu _
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (dwa razy do roku) (c.d.)

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

7. Nalezy zaczekac, az kostkarka do lodu wykona sekwencje 9. Po dodaniu wybielacza chlorowego ( podchlorynu sodu

TEC_TM_277 | REV.D | PL

CZYSZCZENIA WSTEPNEGO (NAPELNIANIE,
POMPOWANIE, SPUSZCZANIE WODY i ZRZUT KOSTEK).
Jezeli na poczatku CZYSZCZENIA w zbiorniku jest
wystarczajgco duzo wody, to przed NAPELNIANIEM zostanie
wykonane SPUSZCZANIE WODY. Na etapie ZRZUTU KOSTEK
wigczy sie sprezarka by na parowniku nie byto lodu, ktéra sie
nastepnie wyltaczy przed przejsciem do kolejnej czynnosci
sekwencji czyszczenia.

0:00 (i&)

FILL

PRE-CLEANING
b
X

. Po pojawieniu sie monitu 0 DODANIE SRODKA
DEZYNFEKUJACEGO (ADD SANITIZER) nalezy otworzy¢
kurtyne wodnga i wla¢ pomiedzy parownik i klape 4.5 oz (133
ml) wybielacza chlorowego ( podchloryn sodu 5.25% ).

ADD SANITIZER

OK

10.

5/05/2025

5,25% ) nacisng¢ OK. Na wyswietlaczu pojawi sie wtedy status
sekwencji.

IITIXIEN Okl czyszczenia nie bedzie kontynuowany, jezell
po dodaniu wybielacza chlorowego ( podchlorynu sodu 5.25% )
nie zostanie nacisniete OK.

SANITIZING

-
5%

X

Po zakonczeniu sekwengji czynnosci dezynfekcyjnych
kostkarka do lodu albo przejdzie w tryb GOTOWOSCI, albo
wréci do trybu MROZENIA KOSTEK LODU w zaleznosci od
opdji wybranej w kroku 8.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Procedura zapobiegawczego odkamieniania i dezynfekcji
. 1. Poluzowac sruby panelu przedniego i otworzy¢ panel przedni.
A NIEBEZPIECZENSTWO!
2. Na ekranie startowym nacisna¢ CZYSZCZENIE ° .

WYSOCE ZRACE SRODKI CHEMICZNE DO
CZYSZCZENIA.

{CxU] Unika¢ kontaktu z oczami i skéra. Podczas
obstugi nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice
gumowe odporne na dziatanie chemikaliow.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

SO p

A OSTRZEZENIE:

Zagrozenie materiatami toksycznymi!

NIE WOLNO MIESZAC ODKAMIENIACZA ZE
SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM.

Mogtoby to powodowac powstawanie
szkodliwych oparéw.

[>

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
Promieniowanie UV!

>

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédio Swiatta. Zawsze
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.

O DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

Firma TRUE zaleca stosowanie odkamieniacza

do kostkarek do lodu firmy TRUE. W celu jego
nabycia nalezy sie skontaktowac z Dziatem czedci
zamiennych firmy TRUE pod numerem 800-424-
8783 lub

partsinquiries@truemfg.com.

W przypadku stosowania odkamieniacza
innego niz True (bezpiecznego dla powierzchni

niklowanych) zalecane jest przygotowanie
roztworu z 3 fl oz (88,7 mL) na 1 gal wody (3,78 L),
a zalecana ilos¢ do czyszczenia parownika to 6-8 fl
0z (177,4-236,6 mL).

Stosowanie niezalecanego odkamieniacza moze
spowodowac anulowanie gwarancji.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

KOSTKARKA TRUE (TCIM™)

truemfg.com

Zapobiegawcza procedura odkamieniania i dezynfekcji (c.d.)

5. Po wyswietleniu pytania "Czy po zakonczeniu
odkamieniania i/lub dezynfekcji rozpocza¢ mrozenie
kostek lodu?" nalezy nacisna¢ NIE lub TAK.

Would you like the unit to start
making ice once descaling and/or
sanitizing is complete?

6. Nalezy zaczekac, az kostkarka do lodu wykona sekwencje
CZYSZCZENIA WSTEPNEGO (NAPELNIANIE, POMPOWANIE,
SPUSZCZANIE WODY i ZRZUT KOSTEK). JeZeli na poczatku
CZYSZCZENIA w zbiorniku jest wystarczajaco duzo wody, to
przed NAPELNIANIEM zostanie wykonane SPUSZCZANIE
WODY. Na etapie ZRZUTU KOSTEK wiaczy sie sprezarka by
na parowniku nie byto lodu, ktéra sie nastepnie wytaczy przed
przejsciem do kolejnej czynnosci sekwendji czyszczenia.

. 0:00 (i)
FILL A

PRE-CLEANING

sl
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7.

Po pojawieniu sie monitu 0 DODANIE SRODKA
CZYSZCZACEGO (ADD CLEANER) nalezy otworzy¢ kurtyne
wodng i wla¢ pomiedzy parownik i klape 10 oz (296 ml)
odkamieniacza do kostkarek do lodu firmy TRUE.

ADD CLEANER

OK

06/23/2022 12:29 PM

. Po dodaniu odkamieniacza nacisna¢ OK. Na wys$wietlaczu

pojawi sie wtedy status sekwendji.

Cykl czyszczenia nie bedzie kontynuowany, jezeli
po dodaniu $rodka czyszczacego nie zostanie nacisniete OK.
Po zakoriczeniu procedury kostkarka do lodu automatycznie
przejdzie do sekwencji czynnosci dezynfekcyjnych.

41:".?‘1'.

DESCALING

STANDARD

laaad

X
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Zapobiegawcza procedura odkamieniania i dezynfekcji (c.d.)

9. Pozwoli¢ kostkarce do lodu wykonac sekwencje czynnosci 11. Pozwoli¢ kostkarce do lodu wykona¢ sekwencje czynnosci
odkamieniajacych. Po pojawieniu sie monitu o DODANIE dezynfekcyjnych. Po zakonczeniu sekwencji czynnosci
SRODKA DEZYNFEKUJACEGO (ADD SANITIZER) nalezy dezynfekcyjnych kostkarka do lodu albo przejdzie w tryb
otworzy¢ kurtyne wodng i wla¢ pomiedzy parownik i klape 1 GOTOWOSCI, albo wréci do trybu MROZENIA KOSTEK LODU
0z (14,8 ml) wybielacza chlorowego ( podchloryn sodu 5,25% ). w zaleznosci od opcji wybranej w kroku 5.

ADD SANITIZER

OK

10. Po dodaniu wybielacza chlorowego ( podchlorynu sodu
5.25% ) nacisna¢ OK. Na wyswietlaczu pojawi sie wtedy status
sekwendji.

Cykl czyszczenia nie bedzie kontynuowany, jezeli
po dodaniu wybielacza chlorowego ( podchlorynu sodu 5.25%
) nie zostanie nacisniete OK.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

truemfg.com

Rozwigzywanie problemow

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ rzeczy wymienione ponizej.

Ogédlna lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Kostkarka do lodu sie nie zatacza,
wyswietlacz sie nie wtacza

Brak zasilania kostkarki do lodu

+ Przestawi¢ wytacznik w potozenie "wigczone"
« Wymienic przepalony bezpiecznik
« Przestawic odfgcznik w potozenie "wiaczone"

« Sprawdzi¢ potozenie przetacznika kotyskowego

Kostkarka do lodu sie nie zatacza,
wyswietlacz dziata.

- Trwa zaprogramowane wytaczenie
kostkarki do lodu

+ Wytaczono kostkarke do lodu

- Kostkarka do lodu jest wytaczona po
ostrzezeniu

+ Anulowa¢ program

m

» Nacisnac¢ ikone "Mrozenie kostek lodu

« Zresetowac kostkarke do lodu, naciskajac ikone
"Mrozenie kostek lodu" az kostkarka do lodu
nie wyda sygnatu dzwiekowego, nastepnie
nacisng¢ ponownie "Mrozenie kostek lodu"

Niski wydatek, kostki spadajace
z parownika s nieksztattne lub
stopione

« Zanieczyszczony parownik

+ Kostkarka do lodu nie jest
wypoziomowana

« Oczyscic¢ i zdezynfekowac kostkarke do lodu

« Wypoziomowac kostkarke do lodu

Niski wydatek, cho¢ kostki wygladaja
normalnie

« Zanieczyszczony skraplacz

« Wysoka temperatura powietrza

« Oczys¢ skraplacz

« Zmniejszy¢ temperature powietrza wokot
kostkarki do lodu

Niska jakos¢ kostek lodu, kostki
matowe i miekkie

+ Kostkarka do lodu jest zanieczyszczona
+ Niska jakos¢ wody zasilajacej
- Woda nie jest filtrowana

+ Problemy ze zmiekczaczem do wody (w
stosownych przypadkach)

« Oczyscic¢ i zdezynfekowac kostkarke do lodu

- Skontaktowac sie z firmg, ktéra moze
przebadac¢ wode zasilajagca i opracowac
zalecenia uzdatniania wody

« Zamontowac filtr wody

« Skontaktowac sie z producentem $rodka do
zmiegkczania wody i zleci¢ serwis instalacji

Kostkarka do lodu mrozi ptytkie,
niepetne kostki lub program
napetniania parownika jest
niekompletny

« Ustawiona grubosc lodu jest za mata
+ Za mato wody w zbiorniku
« Zasilanie kostkarki do lodu goraca woda

+ Brak wypoziomowania kostkarki do lodu

« Ustawi¢ grubos¢ mostka lodowego na 1/8" (3,18
mm) Patrz "Regulacja grubosci lodu" (str. 50)

« Upewnic sig, ze cisnienie wody wynosi
przynajmniej 20 psig (138 kPa), wymieni¢
filtr wody, przeczyscic filtr siatkowy zaworu
zasilania woda

« Podtaczy¢ zasilanie woda zimng, wezwac
hydraulika, jesli przytaczono zasilanie woda
goracq

« Wypoziomowac kostkarke do lodu
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Rozwigzywanie problemow (cd.)

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ rzeczy wymienione ponizej.

Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw z czujnikiem poziomu kostek lodu

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

- Aby skonfigurowac EBD i FBD, przeczytaj sekcje
Konfiguracja czujnika poziomu kostek lodu (str. 36).

+ Nieprawidtowo ustawiona Odlegtos¢
przy pustym zasobniku (EBD) i Odlegtos¢
przy petnym zasobniku (FBD)

+ Zmienia¢ EBD o 1 cm do +/- 5 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

» Zmienia¢ FBD o 1 cm do +/- 3 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

Wartos$¢ zawsze wynosi 100%
. Zanieczyszczenia na miniobiektywie + Wykonac czyszczenie

« Upewnic sie, ze czujnik jest stabilnie umieszczony

+ Nieprawidtowo zainstalowany czujnik et e e chudoss

+ Nie wigczono Czasu przelotu (TOF) + Upewnic sie, ze TOF = 1

+ Aby skonfigurowac EBD i FBD, przeczytaj sekcje
Konfiguracja czujnika poziomu kostek lodu (str. 36).

« Zmienia¢ EBD o 1 cm do +/- 5 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

Warto$¢ zawsze wynosi 0% « Zmienia¢ FBD o 1 cm do +/- 3 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

- EBD i FBD ustawione nieprawidtowo

+ Upewnic sie, ze czujnik jest stabilnie umieszczony

+ Nieprawidtowo zainstalowany czujnik w wycieciu w plastikowej obudowie
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Konserwacja i serwis (cd.)

Kody alarmow

truemfg.com

KOD (1) ALARMY WYSKAKUJACE NA WYSWIETLACZU 4,3" RODZAJ(2) WLACZONY PODCZAS (3):
E1 ALARM - sygnat wejsciowy T1 Btad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E2 ALARM - sygnat wejsciowy T2 Bfad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E3 ALARM - sygnat wejsciowy T3 Btad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E4 ALARM - sygnat wejsciowy T4 Bfad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E5 ALARM - otwarty wytacznik bezpieczenstwa filtra powietrza wytacznik bezpieczenstwa praca
E6 ALARM - otwarty wytacznik bezpieczenstwa wysokiego cisnienial wylacznik bezpieczenstwa zawsze
E7 ALARM - sygnat wejsciowy HP1 Btad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E8 ALARM - sygnat wejsciowy LP1 Bfad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E9 ALARM - sygnat wejsciowy czujnika poziomu Btad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E10 ALARM - Btad kom. z czujnikiem poziomu Bfad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E11 ALARM - niska temperatura T1 podczas mrozenia T1 < progu mrozenie
E12 ALARM - wysoka temperatura T1 T1 > progu - czas x praca
E13 ALARM - niska temperatura T1 T1 < progu dla godziny x praca
E14 ALARM - wysoka temperatura T2 T2 > progu - czas x praca
E15 ALARM - niska temperatura T2 T2 < progu dla godziny x praca
E16 ALARM - wysoka temperatura T3 T3 > progu - czas x praca
E17 ALARM - niska temperatura T3 T3 < progu dla godziny x praca
E18 ALARM - wysoka temperatura T4 T4 > progu - czas X praca
E19 ALARM - niska temperatura T4 T4 < progu dla godziny x praca
E20 ALARM - wysokie cisnienie na HP1 P1> progu praca
E21 ALARM - przetacznik odptywu status przetgcznika odptywu zawsze
E22 ALARM - dtugi czas mrozenia Licznik mrozenie
E23 ALARM - btad obliczeniowy - wartos¢ ujemna POZ.WODY < progu mrozenie
E24 ALARM - dhugi czas napetniania o &acrggstor czasowy napetniania > napeniania
E25 ALARM - dhugi czas przedmuchu E)ngsgd'amator czasowy odptywu > limit opréznianie
E26 ALARM - dtugi czas zrzutu czas.zrz. > lim.czasu lub liczn. zrzut
E27 ALARM - wyciek wody POZ.WODY < proguiiliczn. mrozenie
E28 ALARM - silnik pompy POZ.DOWY > proguii liczn. test pompy
E29 Powolne napetnianie H,O - sprawdzi¢ przytacze wody timer_fill > limit czasu H,O napetniania
E30 ALARM Biozone - sprawdzi¢ potaczenie lub wymieni¢ zaréwke Nieprawidtowe dane w Biozone zawsze
E31 ALARM - zawér gazu goracego Cisnienie HP1 > progu zrzut; uruch.
E32 ALARM - niskie ci$nienie ssawne LP1 lub LP2 < progu sprez. WL.
E33 ALARM - sygnat wejsciowy HP2 Btad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
E34 ALARM - sygnat wejsciowy LP2 Bfad sprzetowy (wejscie analogowe) zawsze
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